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Io aveva per amico uno Svedese orga- 
nizzato così felicemente, tanto sensibile 
alle bellezze dell'arte e a q .elle della na- 
tura , che quanto ci esprimeva le impres- 
sioni che ne atfea ricevute , i suoi rac- 
conci rassomigliavansi alla immagini d'un 
poema. Il be llo morale nella vita e ne’ 
costumi degli uomini era per lui una sor? 
gente di piaceri ; ma anche quindo più 
ne era • rapito , la sua emozione era 
placida come i sogni d' un dolce son- \ 
no.* allora poteva propriamente dirsi di 
lui, che fos e in estasi. La sua anima era 
rapita, ed. i suoi sensi erano tranquilli; il 
solo suo linguaggio esprimeva l'ebrietà 
in cui era immerso ; ed anche l'iperbola 
aveva nello stesso suo linguaggio una cer- 
ta semplicità. In una anima ardente coni* 
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la sua niuno concepiva questa inalterabile 
dolcezza, s tenta vasi a credere che un ra- 
pimento cosi tranquillo alP esterno, fosse 
sincero: un naturale tanto singolare non la- 
sciava di sorprendere anche me , tutto cne 
avvezzo a vederlo sempre lo stesso. Ma 
io osservava che quei slanci di sensibilità, 

que'mot involontariamente sensibili che gli 
erano familiari nel)* 1 emozioni del piacere, 
non venivangli mai per esprimere le sue 
pene; il dolore della sua anima era taci- 
turno, intimo e profondo 11 carattere del- 
la malinconia è quello di mandar fuori ap- 
poco appoco la gioja, e di rinchiudere 
il dolore; tale appunto era il suo carattere. 

Il Conte di Creutz, Ministro della Cor- 
te di Svezia a quella di Madrid , aveva 
percorse quelle belle provincie di Spagna, 
le spiagge delle quali sono bagnate dai due 
mari, e nelle sue lettere me ne ayeva par- 
lato come di un paese romanzesco: ma 
tornato che fu a Parigi, me le descrisse 
piu circostanziatamente , e con maggiore 
entusiasmo. Mi compiaceva nel vedere 
la sua immaginazione abbellire la sua me- 
moria, e domandavagli perche, se le pit- 
ture erano fedeli, non andassimo in fol- 
la ad abitare quei fortunati climi . Ah . 
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disse egli, perchè gli uomini sono piani è 
che barbicano solo ne’ luoghi in cui sono 
nàte . 

Un giorno che scherzava con lui circa 
P arte poetica e favolisa, che dwa all? 
descrizioni di Granata e di Marcia: che 
sarebbe mai, mi disse e«li, se vi narrassi 
ciocche mi è accaduto? Dicerto direte che 
è un romanzo; eppure non sarebbe che 
la semplice verith. 

Lo pressai, come potete ben credere, 
a raccontar mi* la sua avventura, ed egli 
non mi fece languire. 

Io percorreva lentamente, mi disse egli, 
i fertili confini di quelle belle provincie, 
incerto se le attrattive di quella che eri 
per vedere, mi attirassero piu eli quello 
che mi ritenessero le delizie eli quella che 
mi disponeva a lasciare, quando in un viL 
hggio ; chiamato Molina, poco lungi da , 
C irtigem, u lii parlare d 1 un selvaggio , 
che da nòve anni viveasene solo sopra 
una di quelle montagne che attornian la 
valle, dove serpeggia la'Segura. Questo 
solitario, mi si diceva, è tuttora giovine 
^ha un aria -cupa e trista: ma sebbene una 
folta barbi e folti capelli lascino appena 
vedere i lineamenti del suo volto, quel 
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che si scopre, e una certa aria dii nobil- 
tà che si nota nella sua statura, e ne 1 
suui moti, fanno sospettare che. non sia un 
uomo del volgo. Non è accesib’ile ad altri 
che ad un contadino a un villaggio vici* 
no, il quale va a prender -nella sua ca- 
panna gli aromi che ha colti, e va a ven- 
dergli a Carrageo a, Il solitario, ritrae la 
sua sussistenza da. questo piccolo prodot- 
to ,* e vi aggiugne la coltuia d 1 un giar- 
dino, che dicesi essere curiosissimo per 
la varietà dei semplici che. vi ha raccolti,. 

Ho fatto nelle mia gioyenth , proseguì 
il mio Svedese, uno studio particolare 
della storia della natura p- poiché ' il so® 
seno è per me il piu interessante di tut- 
ti i libri ,* e in botanica ho avuto per 
maestro il celebre Linneo . Ripieno sem- 
pre delle sue lezioni , e dell 1 amore che 
aveami insinuato per questa dilettevole 
scienza , sentii un vivo, desiderio di ve- 
dere il saggio solitario che forma vane la 
sua ricchezza . Allegando per pretesto di 
aver da fare una -compra d 1 una eoi lezio- 
ne di piapce , . m 1 incamminai verso la som- 
mità della montagna che esso .abitava-. 
Appena scorsi h sua capanna , rimandai 
la giti il che mi aveva quivi Condotto, a 
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%e di non spaventarlo 

La capanna era situata triple due cì- 
ine dell a montagna , ed il giardino occu- 
pava lo spazio della valle che esse rac- 
chiudevano . Il solitario vi lavorava nel 
tempo che mi avanzava verso di lui . Nel 
vedermi* dimostrò qualche sorpresa;, e 
con un aria grave, ma cortese, mi chie- 
se quale idea potesse condurmi a questo 
luogD. Sono, gli dissi, un forestiere che 
viaggio in questo contrade ? amo la bo- 
tanica , e compongo una collezione degli 
aromi de' vostri climi . Ho intesa che ne 


facciate uno studio dottò, e un mcciolo 
commercio; vengo dunque a chiedervi d 1 
esser preferito a quei negozianti, ai qua- 
li gli vendete. Saggio Solitario, soggiun- 
si, forse non vi sarà ignota l’uomo illu- 
stre che si è degnato d istruirmi nella 
scienza che amate ; io sono discepolo di 
Linneo . , 

O maraviglia della scienza! dall* uno 
all’ altro estremo- di questo mondo la fa-r 
ma procura ad un uomo ammiratori ed 
amici! il solo suo nome fa amare, fa 
onorare j suoi discepoli; s la sin scuola h 
dov unque possono estendersi i suoi lumi; 
il rispeto che inspirale quasi una spe? 
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eie di culto, e vedrete irtfino a qual se- 
gno possa ghignere questo culto . , 

Felice mortale,, mi disse il solitario ; 
felice voi che nato indubitatamente nello 
sfesso clima del vero Salamene del Nord, 
avete potuto vederlo e udirlo ! S.e ,di bel 
nuovo vedete questo oracolo della' natu- 
ra , ditegli che sull' altra estremità dell' 
universo si ascolta e si venera: dite- 
gli che su i confini di Granata e di Mur- 
cia un solitario forma dei suoi scritti la 
sua delizia nelle montagne dove i Mori 
ebbero lungo regno. 

Questo linguaggio eccitò ancora in me 
una certa sorpresa . Percorsi col botani- 
co questo giardino ove raccoglieva tutti 
i tesori del regno vegetabile, noi erbo- 
rizzammo ibsieme ^ul pendio della mon- 
tagna,» parve che mi trovasse istrutto,* con- 
sultommi anche piu volte deferendo ai 
miei lumi: e dopo un'assai lunga pas- 
seggiata, mi propose ìdi andare a ripo- 
sarmi nella su3 capanna . 

> Un muro di terra, cinto d’ una siepe 
viva e coperto d' un tetto di frasche for- 
mavano 1' edifizio ,* nell' interno vidi per 
mobili una tavola , e due sedie rozzamen- 
te tagliate , una stcja , per letto , alcuni 


vasi dì creta , alcuni utensi * di prima 
necessitk , come una segi , una scure? 
in un angolo una spada , e una sciibola 
che appesa a una sciarpa tricolore pende- 
va dal muro ? e sopra una tavoletta i 
volumi del suo erbario , e alcuni libri , 
tra 1 quali mi fece osservare le opere di 
Linneo , chiamato il suo gran consolato- 
re. Questo detto fu un lampo di luce , 
poiché la consolazione suppone qualche , 
pena da alleviare . 

Io «li dimandai , se nella sua solitu- 

J m • % 

dine , ove tutto annunziavami una vita si 
austera e si dura , potesse esser felice? 
Felice ! no , mi disse egli , ma si bene * 
il meno infelice che sia possibile d 1 esse- 
re nella mia situazione . Volli sapere se 
nel partito, che aveva preso, ili viver- 
sene solo, avesse avuto parte qualche 
misantopm . Nò mi disse egli, gli uomi- 
ni non sono stati inverso di me , ne ma- 
lefici , nè ingiusti, io non ho diritto d 1 
odiargli; e fecemi della sua patria il piu 
vero, il più nobile, il più commoven- 
te elogio. Mi figurai che avesse avuto 
qualche contrasto coi tribunali ecclesia- 
sticij io ne gli parlai onde schiarir questo 
dubbio * No. i miei sentimenti sono puri, 

— é . * • y *•* k ■ ■■ 


a . _ ‘ Oigili?edby<jOQglc 


sono inalterabili, e 'quinta alle supersti- 
zioni che non ho, non vi è esempio ch'io ne 
parli. Il Tribunale ecclesiastico ed io non 
abbiamo avuto mai cosa da distrigarsi in 
fra di noiv t >■ . * 

Siccome eravi nella sua graviti - una 
dolcezza mista di tristezza che sempre piU 
interessavami , lo pregai di scusare in me 
l 1 inquietudine che mi cagionava la> sua. 

. situazione , e desolato , conforme lo ve-» 
deva, mostrai di temere che beoespessp 
dovesse mancare del necesarin: egli mi 
assicurò che la 'sua industria ed i servi- 
gi d' un abitante del vicino villaggio , pfo- 
cacciavangli abbondevolmente un sano e 
frugale sostentamento, e servivano anche 
agli altri suói bisogni. Io non sono y dis- 
si a lui, amico della morbidezza , ma con- 
fesso che trovo una estrema austerità 
nella vita, della quale sembrate contento. 
Questa stola per letto , questa pietra per 
capezzale ! r . . Piacesse a Dio che su qué* 
sto letto niuna rimembranza venisse a tor- 
mentare il. mio sonno! Sarebbe vie mag- 
giormente dolce . Voi avete dunque pro- 
vato grandi sciagure , proseguii a dire ? 

Ti disse egli sciagli e assai grandi; e del- 
le quali io sono sitato la soli cagione . Se 
trattasi l jo dissi 2 di jovesgji di fortuna 
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nell’età in cui siete pòco ci vuole a ria- 
versi; e se col mio credito possa contri* 
btiire .... M' interruppe lavanda di sopra 
il tavolino, dave erano disposti i suoi li- 
bri, una scatola pieni di ditteni, di fichi 
e d’ uva secca; e additandomi un pane ac- 
canto ad un urna d’acqua, mi disse: stra- 
niero, l 1 uomo che sa vivere di poco, non 
conta il numero delle sventure, nè le di- 
sgrazie della fortuna. Ah! mio condisce*» 
polo, gli dissi abbracciandolo scommetto, 
che tra quelle voi annoverate almeno le 
pene dell’amore? 'Hcjj» >' 

A queste parole, il suo viso riprese la 
gravità che aveva a lora che vcnnemi in- 
contro e interrompendo con un momento 
di silenzio questo dialogo apii il suo 
erbario , e mi pregò di vedere ciocche 
potesse convenirmi . 

Sentii vivamente che ponendo il dito 
sulla sua piaga, ero stato indiscreto. Fe- 
ci però vista di nòn aver notato la brusca 
diversione che aveva fatto alle mie in- 
terrogazioni; e percorrendo con lui la rac- 
colta dei semplici, che aveva classato se- 
condo il metodo di Linneo, mi procac- 
ciai il tempo d 1 incoragire la sgomenta- 
ta sua confidenza. 
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, ; 0 P° oserei occupati dei frutti dei 
•suoi Studi ; Si, gli dissi, il saggio d 1 Upsal- 
sapia in breve che esso ha in queste mon- 
tagne un fido e degno discepolo; ed i vo. 
stri nuovi tesori saranno posti sotto i suoi 
” cechi. Ma siccome ’nviato della Corte di 
Svezia a quella di Madiid, resto per altri 
due anni m Ispagna, Linneo non mi perdo- 
nerebbe il non avervi veduto che uni sol 
v oUa Prima ^allontanarmi da Cartoon* 
e da Murcia mi propongo di percorrerne 
i dintorni, ed io farò qualche dimora in 
Monna, appiè di queste montagne. Con- 
cedetemi che io torni ad istruirmi da voi 
ed a fare una scelta delle piante che que- 
sto clima produce. 1 

I.a mia capanna, replicommi il solita- 
rio, .sta sempre aperta per il discepolo di 
mneo; ma abhia esso presente che in que- 
sti capanna voglio vivere e morire sco- 
nosciuto aj mondo, e mi giuri che nel tem- 
po .w suo soggiorno in Ispagna non vi 

^.‘.vivente ,1» sene, p,rh r ed> me. 

GhJo giurai, e dopo alcune ore di dialo- 
ga ci separammo, corner due amici che 
avessero passato insieme fa loro vita col 
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La mia sedia ^aspettavamo appiè della ’ 
montagna. Risalii in quella, occupatissimo 
di ciò che aveva veduto, e me ne tornai 
nell’ mio villaggio, colla testa piena di certe • 
idee che una impaciente curiosità faceva 
venir fuora in folla, senza poter sapere 
a quale doveva io fissarmi. Quel eh 1 io ne 
epilogava, era che il mio solitario fosse 
stato sfortunato per l'amore, e che alcune 
rimembranze crudeli perseguitavanlo nell» 
sua capanna. Ma con quale spirito, e per- 
chè mai erasi egli ridotto ulte vita del 
piu rigido anacoreta? La sua pietà non 
era quella di un cenobita, e la suarelL * 
gione, come avevami detto, nulla aveva 
di superstizioso. Nella sua età (poiché pò* 
tevi avere poco piu di 30. anni) il primo 
moro di un'anima profondamente consu- 
mata dall’amarezza è quello di cercare la 
solida dine; ma fissatisi con una risoluzio- 
ne si tranquillamente decisa ; m3 starvi • 
in capo a nove anni senza no>a, senza 
cordoglio , senza inquietitudinc , e vo- 
ler quivi vivere e morire lontano dagli 
uomini senza odiargli, e obbligato danna 
patria di cui egli parlava con elogio; tutto 
ciò parevami poco naturale; io ricercava- 
no uni causa, ne sapevo immaginarmela. 


Due giorni dopo andai a vederlo. Ten- 
tai di ricondurlo a quel primo istinto di 
socialità di cui ci ha dotati la natiti a, e a 
quel vicendevole bisogno che anno gli uo- 
mini di vivere insieme. Questo bisogno , 
mi disse egli, non è più tale per me,* e una 
vita solitaria e la sola che convengami. 

Non prendete , gli dissi , per una cu- 
riosila vanamente indiscreta ciocche parmi 

esservi importuno nelle mie riflessioni. Le 

circostanze che determinano la vostra ri- 
soluzione, possono esser locali $ e forse 
«he in ogni altro luogo che in Ispagna , 
preferireste di vivere in società con per- 
sone dabbene, anzicchè starvene quivi ri- 
dotto all' isolamento d 1 Un selvaggio. Se 
ciù fosse , ditemelo . La Svezia , benone 
sotto un clima diverso dal vostro, non 
lascia d'avere le sue attrattive; un cielo 
freddo, noi niego, ma puro per il corso 
di sei mesi; inoltre una primavera, un' 
estate , un autunno delisioso , e dove le 
notti a mali pena separano i giorni piu 
sereni, i più bei giorni della natura; un 
sole senza nubi , un sole che colla dol- 
cezza della durevole sua influenza par che 
voglia consolare d Ila lunghezza della s-ùa. 
lontananza; V attività d* una vegetazioni 
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che viene accelerata e rendita feconda d il- 
la sua luce; 1" impazienza che mostra d’a- 
vere li natura di aspirarne tutti i raggi 
onde riscaldare il suo seno,* la soli citudine 
con cui vedendosi quivi uscir fuora i ger- 
mogli, e crescere e maturare le messi f 
infiie 1’ aria piu sana che si respiri sul glo- 
bo, e il vigore che la sua elasticità comu- 
nica quivi alle piante, agli animali, e so- 
prattutto all’ uomo: tali sono i vantaggi di 
questo clima che credete privo del favore 
delli natura. No, non evvi parte in cui 
l’uomo sia piu attivo, e piu robusto ,* in 
ni un 1 altra parte c egli piu felice,* e la fe- 
liciti , che tra voi è un fiore debole, de- 
licato e frugale, è una pianta vivace e for- 
te tra di noi. Lo vedreste fiorire su] fon- 
do de’ nostri laghi, sull’ erbette de’ nostri 
prati; vedreste il brio saltellare 'nelle 
danze dei nostri pastoni, e delle 'fide loro 
compagne; vedreste questi stessi laghi co- 
perti di barche ripiene de* 1 nostri giovani 
amanti, e udreste le spiaggie di questi 
piccoli mari , in cui scorgesi ritratto V 
azzurro del cielo , udireste dico queste 
spiagge risonare di canzoni, nelle quali 
T amore si frammischia col giubbilo, poi- 
ché inostri villini sono anche poeti. Ma 
nel seno stesso di quella Uberth, della 
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quale gode questa giovendb sulla sua 
bu ona fede , vedreste V innocenza e 4' in- 
genuo pudore regnare come nell etù dell* 
oro . Noi siamo i soli nel - mondo , pe* 
quali siasi realizzata questa età, o piut- 
tosto isoli per cui siasi prolungata . Ab- 
biamo alcune provincie, dove brio da un 
tempo immemorabile si è mantenuta 
senza alterazione la stessa purità di co- 
stumi . Gli abitanti di queste .campagne 
esercitano religiosamente gli antichi do- 
veri deir ospitalità , mentre essi vivono 
neir abbondanza I loro usi , le loro abi- 
tudini, i loro vestimenti, nulla in s^ma- 
ma, è cangiato. Sono laboriosi, giusti e 
buoni, come lo erano i loro padri . Ap- 
pena hanno bisogho di leggi , i loro co- 
stumi ne fanno le veti . Ivi m impegno 
di trapiantarvi dentro due armi . Ardirei 
quasi a dire che sono amato dal mio 
Re; almeno lo sono dai sum figli, e 
principi liti ente da quello che debbe suc- 
cedergli nel trono,* non evvi nel mondo- 
uomo più onesto di lui . Tutti faranno 
a gara nel procacciarvi un asilo ; sarete 
jk>ro raccomandato da Linneo , e sarete 
da me presentato . Ecco quel che posso 
offrirvi; e indino al mio ritorno, posso 
.jmche procurarvi sulla pri»qa^ nave cbe 
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partirà da Cartagena, H mezzo d’andare 
ad aspettarmi in Francia, dove farò qual- 
che soggiorno . Vedete se la vostra so- 
litudine vi promette, o vi assicura un 
più dolce avvenire . 

.Nel tempo ch'io parlava, il solitario 
intenerito sino alle lacrime , ma trista- 
mente raccolto in se stesso , teneva gli 
occhi fissi sopra i miei . No , mi disse 
egli finalmente con un lento e profon- 
do sospiro, non son questi i climi in 
cui erra la sua ombra; io non forzerò 
la sua ombra a seguirmi diPa da’ mari 5 
Perchè non so io dove sia la ‘ sua tom- 
ba! io anderei a riposare il mio capo 
sulla pietra di questa tomba; la terri 
che copre questa cenere adorata', sareb- 
be appunto quella che bagnerei co 1 miei 
pianti . Non voglio allontanarmi dalle 
spiagge in cui respirò; voglio che con 
una lenta morte ella mi vedo quivi espia- 
re il delitto d’ un funesto amore. Allora 
intesi tutto , ed io pure rimasi abbattu- 
to in un tristo e cupo silenzio . 

V'ho detto anche troppo per non fi- 
nire , riprese egli, -e giacché tro\o in 
voi un' anima nobile , un core compas- 
sionevole , un amico sicuro , prima che 
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1" amarezza finisca di consumarmi, vor 
glio alleviarmi del peso dei rimorsi che 
m' opprimono . Sovvengavi, Signore che 
dopo il cielo yoi siete runico mio con- 
fidente . ^ - 

11 mio nome è Maurizio Formosa; 
sono nato in ,Zamora nel regno di Leo- 
ne; figlio unico, privo d un padre cho 
lisciommi un bene considerevole, e ab- 
bandonato a me stesso in una ; età, in 
cui h più tempestosa di tutte le passio- 
ni comincia a minacciare * Io viaggiava 
con T inquietudine d' un core • che non 
ama per anche cosa alcuna , ma che sen- 
te il bisogno d 1 amare , quando in Sivi- 
glia, in uno di quegli spettacoli , ne'qua- 
li la gioventù Spagnuola volteggiando in- 
torno ad un furioso toro , si fa un pre- ' 
gio d' esercitare e la ' sii* destrezza ed 
il suo coraggio , mi trovai collocato in-? 
feriormente ad un gruppo di donne c! e 
abbagliavano per il loro acccnciamento , 
ma in* mezzo alle quali una giovine coq 
minori ornamenti oscurava le , come l’au- 
eclissa , le stelle. La vidi; nè vidi 
altra che lei ; e una dei suoi sguardi ab* 
bassati sopra i miei occhia avendo pe- 
netrato sino nella mia anima , finì d‘ ae- 
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cendervi quel fuoco che dovea solo estin- 
guersi coll’ ultimo mio sospiro . Fud'uo* 
po peraltro dissimulare il mio turbamen- 
to , e fissare mio malgrado la mia vi- 
sta sullo spettacolo del combattimento. 

Subito dopo alcuni preparativi, che 
altro non avevano fatto che stimolate 1 
impeto del toro, comparve nel recinto 
un giovine , die attaccandolo c<3n auda- 
cia , lo feri coi suoi giovellotti, e lo 
irritò al punto che 1 animale saltando 
dalla furia ventagli arditamente incontro. 
Lo scansò: ma fu rovesciato sull arena dal- 
lo slancio che avea spiccato per sfuggirgli . 
Ammaccato dal colpo, stava per essere 
calpestato dai piedi del toro . Nell 1 istan- 
♦ te sollevasi un grido con quejte parole. 
^ Ih ! mio fratello-, mio fratello ! Ella stes- 
sa fu quella ché tramandò questo grido, 
che lacerò la mia anima. Mi volto, ve- 
do le .sue mani, i suoi occhi levati al 
cielo , e lo spavento dipinto sul suo vol- 
to . Lanciarmi, saltar la barriera , e col- 
la spada alla mano , espormi a tutto 1^ 
impeto dei toro, fa per me il tempo d 1 
un baleno . Lo provoco , lo aizzo , e do 
al giovine il tempo d' allontanarsi . Altri 
combattenti mi succedono , e senz» esse- 
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re riè armato nò vestito per entrare in 
lizza , torno a rioccupare il mio posto 
nell 1 anfiteatro . • 

Gli spettatori mi sepper grado d'un mo- 
to mv^lontariò; ma nel momento me- 
desimo ricevei un premio , che mi com- 
mosse assai piu di tutti i loro applau- 
si . L amabile sorella di quel gioviti e 
che aveva soccorso j si china , c con uiV* 
aria, con una voce, con uno sguardo che 
mi avrebbe ricompensato della più pe- 
nosa vittoria, si degnò di ringraziarmi . 
AH! le dissi tutto iì mio sangue versato 
per voi , o Signora , non avrebbe merita- 
to questo eccesso di bontà . r ' 

Là mattina dopo il suo fratello Don 
Leonzio di Velamare , appena rimesso-* 
si dalla caduta , venne a trovarmi , e mi 
disse per parte del marchese suo padre, 
che avrebbe desiderato d 1 abbracciarmi . 
Io non rammento queste particolarità se 
non per farvi vedere per quale sfugge- 
vol sentiero io sia disceso nell'' abisso . 

M arresi a questo invito, con un tre- 
mito dì giubbilo che concepirete meglio 
di quello che possa esprimere. Tuttala 
famiglia era riunita ; e Valeria , che non 
aveva .piu madre ^ comparve in mezzo 



; ad alcune donne del suo grado . 7 utti 
gli occhi fissati sopra dime, parean che 
godessero della mia presenza ,• tutte le 
voci mi benedivano . Valeria sola , con 
gli occhi bassi , e col volto coperto d un 
vivo rossore , stavasene in un modesto 
silenzio ; ma il suo seno alz&vasi ed ab- 
Tbassavasi sotto il suo velo con un moi 
to che svelava a bastanza V agitazione 
del suo cuore . Ahimè • la sventurata 
avea , al pari di me , ricevuto quel col- 
po mortale che ci ha rovinato entrambi . 

Il padve suo , Alfonso di Velamare , 
sembrommi men tocco della salvezza del 
suo figlio unico , che egli chiamava uno 
stolido , che del coraggio con cui senza 
altra arme che la mia spada era andato 
a soccorrerlo. Mi domandò se era quel- 
la la prima volta eh' era entrato «eli’ 
arena ; e siccome gli replicai che questi 
era il mio primo cimento, diemmi fie- 
ramente {'abbracciata come a un prode 
e degno cavaliere . Questa formula di 
cavalleresco abbracciamento esaltando i 
nostri spiriti, fu la cagione delle nostre 
sventure. Ah! vedrete amico come una 
nascente passione afferri quelle idee, che 
posson servirle d'alimento e di scus». 


Da questo giorno in ‘ poi fumitù di 
tempo in tempo permesso d'andare 'a 
rendere certi doveri al Marchese . Indar- 
no io sperava , ipa pure sperava sem- 
pre dì trovare presso di lui la sua fi- 
glia; e intanto coltivava 1* amicizia del 
giovine Leonzio; pei che parlavamo della 
sua sorella ; e Y unico mio compenso al 
piacere di non vederla era quello di sen- 
tir favellare di lei . Compiace vasi di lo- 
darla senza riguardo , senza riserva, Sen- 
za sospettare , ohimè ! del male che fa- 
Cevami. Ora lodava la bellezza della sua 
anima, ora l' intere ssant .e suo candore, 
ora il sensibile e tenero suo naturale, 
ora Y amabile sua ingenuith : ora lodava 
quella grazia famigliare, che negligente- 
mente mischiavasi con tutte le attratti- 
vo della sua figura . Allora mi erano 
presso che dipinte quelle sue attrattive, 
che 1‘ innocente sicurezza d' una , giovine 
sorelli lascia travedere agli occhi d' un 
fratello ; e in questo specchio si perico- 
loso per Cariente mia immaginazione, 
io la vedeva co” penetranti occhi deir 
amore . 

* 

Confessai al suo fratello che doveva a 
lei la vita f e che il grido penetrante che 
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aveva fatto sentire , vedendolo stesi) 
sull'arena, avea fatto si che io mi fos- 
si sconsideratamente lanciato , alfine di 
soccorrerlo . Mi rispose che la sua sorel- 
la erasene accorta , e che essa non par- 
J avagli di me chiamandomi il suo cava- 
liere. Il suo cavaliere , gli dissi , stime- 
rebbesi assai glorioso se ella si degnasse 
permettergli di portare i suoi colori ! In- 
vero ciò è quel meno ch'ella vi debba, 
mi disse, e son certo che se ne com- 
piacerà . 

Le riportò il nostro dialogo ; e in que- 
sto favore , di cui ella non conosceva nè 
il pregio nè la conseguenza, non vide 
che il semplice pegno della riconoscenza 
che credeva di dovere al liberatore del 
suo fratello . 

Dalle mani di Leonzio ricevei adun- 
que tre nastri; uno di, colore leonino, 
V altro ponsò , e T a!tr?o azzurro . Il pri- 
mo, disse ella, e del colore stesso del 

/ m ” - «* », . f 

toro da cui vi ha salvato; il secondo 
esprime il fuoco del coraggio che anima- 
vaio; T altro azzurro, simile al cielq 
allora che è Senza nube, esprime i voti 
che faccio per il mio cavaliere onde ab- 
bia sempre dei giorni sereni. . . . Sereni,' 
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grande Iddio! Ha! questo dono fatale gli 
avrebbe turbati per tutto il corso delia 
mia vita. 

Moderai talmente T emozione , con cui 
li ricevei , che il mio giovine amico 
non potè vedervi che un amor proprio 
sensibilmente lusingato da questa inno- 
cente riconoscenza. Pure ardii desidera- 
re che ai miei colori ella avesse aggiun- 
to la mia divisa . Voi non sapete nulla, 
disse egli : tocca sempre al cavaliere a 
sciegliere la sua divisa, e alla dama ad 
accettarla . Voi le ne offrireste dunque 
r omaggio , replicai e lascereste a lei 
la scelta tra le divise che sono per pro- 
porvi ? Io glie ne rimisi tre scritte di 
mio proprio pugno . 

Per un -solo istante tutta lamia vita 

Tutto per la gloria e per P amore . 

JTeJeltì , amore , e costanza . 

Il mio imprudente amico sii prese giu<>- 
to dell» mia cavalieri»; e la sua sorel- 
la, assai piu ingenui, trovò naturalis- 
simo lo sciegliere la mia divisa , poiché 
io aveva preso i suoi colori. Ohimè! il 
suo cuore rie decise forse la scelta sen- 
za sua saputa; e con la stessa, innocen* 
« a , serbando le tre divise scritte di i^io 


tenne presso la corte. Ma venuto il temv» 
po di quella Rivoluzione , che il corag- 
gio d Elisabetta seppe fare in queirim- 
pero , contrastato dal vedere caduti ia 
disgrazia i due protettori di mio padre, 
Otterrnan e Monick , che erano i primi 
uomini dello Stato, assai piu afflitto dal 
decadimento della saluta della mia mo- 
glie, che vedeva languire dacché avea 
data alla luce V unica sua figlia, mi sov- 
venni del saggio consiglio che mio padre 
a venni i dato 7 * e poco geloso della cele- 
brit!i , che certi dotti studj poteano ac- 
quistarmi , andai sul Volga a cercare un 
cielo piu dolce, e un più sicuro riposo. 

Già sarete ben persuaso, egli aggiun- 
se , che in un paese, in cui gli upiriii 
appartengono a) suolo, e ne formano la 
ricchezza, 1 aver tutto il riguardo pe 1 
suoi sia per il proprietario non meno 
una regola d 1 economia che un principio 
d umanità,* e che se gli riescisse agevol 
cosa T insegnar loro ad esser liberi, ei 
si guarderebbe dal trascurare questo me.j- 
zo di prendergli felici, lai era la mia 
ambizione, coi buoni costumi, co** pro- 
gressi de' lumi , dell' esempio , e dell abi- 
tudine , io sperava di porgli in grado di 


meritare una dolce legislazione 7 

Questa speranza fu distrutta da un av- 
venimento che in un tempo di Rivoluzio- 
ne avrei dovuto prevedere . I lanari , 
vicini alle rive del Volgi , vi fecero fre- 
quenti scorrerie; e la mia abitazione fu 
saccheggiata di una di quelle truppe che 
mettevano a sacco . La mia moglie era. 
morta ; la mia figliuola mi fu rapita nell"' 
età di quindici anni, ed io fui ridotto in 
servaggio . Ahi misero me ! non piatisi nè 
31 mìo bene , nè la mia libertà . Ero pa- 
dre: la mia figliuola era nelle mani dei 
Tartari ; e credeva di perderla per sem- 
pre : questa era l’ unica pena che mi fos- 
se grave al cuore: il resto nulla signifi- 
cava. Ma la mia figlia! la mia figlia! 
appena aveva il coraggio di pensare al- 
la sorte che aveva dovuto subire. 

Più e più volte avrei servito tra i 
Mussulmanni padroni assai discreti ; se 
avessi avuto alcuno di quei talenti pro- 
pri d’uno schiavo . Ero docile , e dili- 
gente , ma debole , malavveduto , e ina- 
bile a tutto; la vanga era l’unico stru- 
mento che maneggiassi assai bene, ma 
ben presto mi stancava anche di questo 
pen oso esercizio. Quando veniva richiesto 
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<fi quel che avessi imparato , onde sape- 
re a che fossi buono , rispondeva sem- 
pre, le Lingue e le Matematiche . Que- 
sto non era ciò che abbisognava a' miei 
buoni Mussulmani,* e trovandomi inuti- 
le, mi rivendevano a vii prezzo senza 
neppure interrogarmi . 

Cosi di luogo in luogo giunsi in quel- 
la parte dell 1 Asia , un tempo si celebre, 
e che si chiama oggidì Natulia . Calcava 
le mine dell 1 Impero di Dario e d'Ales- 
sandro , e quelle pianure ove Scipione 
avea sconfitto Antioco . Gran lezioni di 
pazienza! Vidi io stretto dove Serse ave- 
va fatto passare la sua armata ,* mi ran?f- 
mentai il suo ritorno . Percorsi il Regno 
di Mitridate e quello di Creso . Da lun- 
gi scorsi in Kizanzio quel Serraglio, che 
occupa .il sito dell’ antiso Palagio di Co- 
stantino . Attraversai i campi ove ional- 
zavansi le mure di 7’roja ; e parvemi di 
scernervi tuttora lo Scamandro ed il si- 
moente . Nell 1 atto ch'io lavorava la ter- 
ra in un giardino sulle sepolte mine d 1 
Rfeso , di Niso o di Sardi, io pensava 
di quando in quando a Munik , che al 
pari di me era in Siberia a vangare il 
terreno. Sarete ben persu aso che in con? 


a* 

fronto di queste rivoluzioni , quella deW 
la mia fortuna p a rea mi assai picciola cosa. 

Finalmente avea trovato da impiegar-, 
mi presso un Negoziante di Damasco ; e 
il mio talento per il calcolo aveamì me- 
ritato la sua stima. Questo era un ga- 
lantuomo: sensibile, indulgente, il suo 
carattere era una riunione di dolcezza e 
di gravita ; ma per mia trista sorte non 
sapeva che fosse seguace della . Dottrina 
di Pittagora . — Signore si y di Pittago* 
ra! — lo ritrovai colà tutta P antica Fi- 
losofia ; quella Scuola degli Stoici , de- 
gli Epicorei, degli Scettici. E perche 
farsene maraviglia ? Non era io nel loro 
paese ? Non è poi una cosa molto stra- 
na che dopo mille anni gli spiriti di Ze- 
none , d 1 Epicuro e di Pittagora Radino 
tuttora vagando in quk ed in W . 

Il mio Filosofo avendo dunque sentito 
stridere un cane che avevo cacciato di ca- 
sa : Perchè , ei mi disse con dolcezza , 
avete percosso quel cane ? Sapete voi 
qual sia lo spirito che lo anima ? è cer- 
to die è quello d** un uomo vigilante , 
serviziato , riconoscente , d 1 un fido e sen- 
sibile amico; perchè farlo dunque sof- 
frire ? Che a furia di colpi s' uccida un 
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cinghiale, una tigre, un hipo vorace, 
non si fa che punì, e l 1 anima d** un uomo 
malvagio, l'anima di' un Pascià, d'anVi-*. 
sir. Ma nel cane, nel cammello, nell 1 
elefante, rispettiamo, amico, la sventu- 
ra d' un’ uomo dabbene, la cui anima fa v. 
penitenza di qualche leggierissimo fallo, 
che il Cielo gli fa espiare . Siccome mi 
vide alquanto sorpreso della sua dottri- 
na t si sdegnò di spiegarmela . 

Quando rimino opera, ei mi disse, 
se la sua anima non è purissima , il suo 
gastigo è di passare nel corpo di qualche 
animale d* un carattere analogo al suo 
( e qui mi fece un lungo ragguaglio di 
queste diverse metamorfosi); ina dopo» 
una espiazione piu o meno lunga , egli 
soggiunse , ella torna purificata ad ani- 
mare un corpo nascente. 

Nulla vi sarebbe di più consolante , gli 
dissi, della Vostra Dottrina , qualora ci ri- > 
cordassimo di quel che siamo stati; ma 
per mala sorte l' obblio tronca il filo dell’ 
esistenza , e ad ogni mutazione abbiami •* 
una nuova anima e diventiamo un no- 
vello uomo. M" ascoltò con gli occhi bas- 
si ; e dopo avere riflettuto alcun poco ; 

Voi mi fate, egli mi disse, T obiezione 
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$T un incredulo * Voi avreste dovuto co- 
noscere eh’ essa m' 1 avrebbe afflitto ; e 
che a voi non istalli pretender d’a frig- 
germi . Io no» v v ho fatto alcun male 
ma voi , tu rbando mi nella mia credenz a, 
jne ne ‘fate uno atroce, li giorno di poi 
mi vendè v--* : - v. v> 

< Pel Bei d’Algeri cerca vasi uno Schia- 
vo, inter petre delle Lingue Europee . Io 
ne sapeva qualcuna ; fui comprato * per 
lui, e pasaai al suo smdzio Questo-; ere- 
sio uomo che da vasi la minor pena pos- 
sibile di pensare . Era curioso e grande 
interrogatore? ma facilissimo ad appagar-* 
si? e purché se * gli rispondesse , come 
ai bambini, qualche cosa, o vera o fal- 
sa, di'* ei credesse d' intendere , età pili* 
che contento . >• ì * - T 'd ' * . v - 

Per esempio , dopo avergli detto don* 
de io veniva, mi dimandò , se nel mio 
paese vi era il Sole v vi era la Luna , 
vi erano le Stelle . Risposi di nò;, iti» 
die gli abitatori di esso scaldavansi da 
lungi al suo Sole, e- che la notte era ri- 
schiarata dalla sua Luna e dalle sue' Stel- 
le. Veddi eh" era superbo che ciò fosso 
soltanto di lui. 

Un' altra volta mi dimani perché le* 
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"bestie non parlassero. Le tinte ; replicai 1 , 
non parlato perche non sanno che cosa 
dire; le altre perchè temono di dire 
qualche sciocchezza, e perchè ama n pili 
di tacere che di parlare imprudentemen- 
te . Hrnno ragione, ei disse, e se il mio 
pappagallo fosse stato egualmente sag^ 
gio , non gli avrei fatto tagliare la testa 
per una impertinenza che mi disse jerlal- 
S tro ■«,“ Questo esempio del pappagallo mi 
servì d’avviso. 

In proposito dell'' Arti dell 1 . Europa , mi 
ehiese se quivi sapeasi fare il bel tempo , 
e la pioggia . Risposi di si r ma che quc* 
sta era un arte esertitata solo dalle donne - 
Ma ne dimandò il segreto . Io non lo so 
bene , gli dissi, ma servonsi di certe ban- 
deruole eh 1 esse fanno girare a loro talen- 
to . Egli- credette d’ intendere questo mec-r 
canismo . Gradirei , ei dissi , d 1 avere pres-» 
so di me qualcuna di queste lavoratrici,, 
e semai io t’invio neltuo paese per quàb 
che imbasciata , tu mi farai questo piace- 
re . Lo accertai di tutto il mio zelò. Ma- 
gli ero necessario nelle mie funzioni d^In- 
terpetre; e sarei tuttora presso di lui , se 
il Cielo che voleva riunirmi con lamia 
figlia, non. avesse permesso, che da: um 
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tratto si guastasse un bel Pendolo , cbe il 
Re aveva regalato al mio curioso Bar- 
baresco. 

Non si tardò ad accorgersi che era pri- 
vo di moto . Ecco un grande allarme nel 
palazzo , Si rimette: ma ora anticipa , ora 
ritarda. Finalmente si ferma di bel nuo- 
vo . Il Bei pretende che abbia perduto 
3o spirito j e promette qualunque cosa del 
mondo a chi glielo restituirà; poiché ei 
vuole sapere a tutto costo che ora sia. 
M'accorsi altresì ch'egli riguardava que- 
sto accidente come un cattivo presagio 
e che andava a perdere il sonno. 

Allora ricordandomi delle prime lezio- 
ni che aveva prese da mio padre nell'’ Ar- 
te che m 1 aveva fatto abbandonare , spe- 
davo di saperne tanto che servisse per ri- 
mediare all** accidente del Pendulo ; ed eb- 
bi l'ardire di dire, che se il Bei degna- 
va d* accordarmi in ricompensa la libertà t 
io credeva di conoscere così, bene questi 
maraviglìosa macchina da poterne ristabi- 
lire le molle . La libertà mi fu promessa 
col giuramento per Maometto , giuramento 
cbe uu vero Credente nenha ma] violato» 
I?i fatto mi riuscì di rimettere il Pendo lo 
ttel suo buon senso j e il Bei, stupefatta 

* * 
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di vederlo picche mai ragionevole, man- 
tenne la sua parola, ed acconsenti ch'en- 
trassi nel numero degli schiavi riscattati. 
Orsù, e mi disse, nell' atto che prostran- 
domi dinanzi ad esso, lo ringraziai ; non 
ti scordare della mia commissione. Io ho 
qui alcune banderuole che il vento fa gi- 
rare ; ne voglio di quelle che facciano an-« 
dare il vento; e se puoi procurarmene, ti 
sarò assai piu obbligato che per avermi 
risanato il Pendolo. Ecco, Signore mie^ 
per qual mezzo uscii di schiavitù , e come 
per via di lunghi giri , e per il naturale 
pendio ckl corso della vita , condotto da 
Parigi a Mosca , di Russia in Affrica , e 
d’Algeri a Besono, dove io mi trovo dj 
presente indente co' miei figl uoli . 

Infatti, dissero le mie due compagne ± 
in ciò nulla evvi che non sia semplice 
e naturale . 


Per intermezzo , ci fu apprestata k vi- 


vanda marinaresca. La trovammo gusto- 
e dopo cena toccò alla Navicbiera a 
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corrispondere al desiderio che avevamo di 
sentire quei che le fosse accaduto . 

Quando fui presa da’ Tartari, ci disss 
Batilde , aveva nell’amato due sentirne:*- 
ti che , grazie ai Cielo ? non m' hanno mai 
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abbandonato il pudore e la pietà Norù • 
aveva cbe una confusissima idea del l^ro 
oggetto,* ma sapevo che per essere senza 
macchia dinanzi a Dio e dinanzi al Mon- 
do, non doveva permettere veruna liber- 
tà a nessun altro che al mio marito, e 
che niuno fuorché un Cristiano poteva 
essere mìo marito . Ecco, Signore , qnel 
che ha conservato naturalmente la mia 
innocenza. 

Come! Adelaide, anche presso iTar- 
tari ! Anche presso i Tartari , ella soggiun- 
ge; è vero che dovetti la mia salute al 
malandrino, di cui era preda, perchè ei ri- 
'jjnardivami come, un diamante puro che 
‘avrebbe perduto il suo valore subito che 
stato fosse appannato . Nel rapirmi, avea-. 
mi posta in su la groppa: il cavallo chi 
esso montava, era piu velóce del vento, ed’ 
io tutto che fossi piangente e sbalordita, 
bisogna che confessi che aveva anche 
paura di cascare. Piangevo, mi dispera- 
vo, chiamavo mio padre in ajuto ; ma petf 
un involontario moto m 1 atteneva sempre 
alla cintura del Tartaro . Il barbaro , con 
un sogghigno e con uno sguardo , di cui 
raccapriccio tuttora , volgendo verso di 
oie il capo , %isuJtaYa nel tempo medesjj 


k arg- 
ino la mia paura e il mio dolore. 

Arrivammo nel suo campo; e cola io'* 
vidi i suoi compagni attorniarmi , congra- 
tularsi seco, ed esso farsi plauso della sua 
preda , ma guardarla a vista , appoggiato 
ài suo arco , e pronto a difenderla , se 
qualcuno avesse ardito di rapirgliela* 

Rimasti che fummo soli nella sua ten- 
da, m’offerse con un’aria cortese quanto' 
può averla un Tartaro , di seco dividere 
la sua cena che consisteva in- alcuni pezzi, 
di carne cruda, sanguinosa, e soltanto' 
frollata alquanto sotto la sella del suo ca- 
vallo . Ricusai questa sorta di cibo ,* ma 
le sue istanze , it«rate con un' aria impa- 
ziente, mi forzarono in fine a bevere un' 
poco di latte . Bisognò ubbidire . Ma vii 
lascio considerare, Signore mie, quale po- 
tesse essere la pietà d’ un Tartaro per una 
ragazza di quindici anni. Costui mi vedeva 
piangere senza chele mie lagrime lo toc- 
cassero; ed il suo sguardo se mai avessi' 
potuto intenderlo, esprimeva tutt’ altro' 
che compassione . Pure , senza eh' io sa- 
pessi quel qh* egli ruminasse , veddi bene- 
che combattevo se stesso, e faceva forza* 
a se medesimo . Ad un tratto , borbottare- 
do alcune parale sotto voce, abbondonfc> 
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brus camente il sedile d' erbetta , sul q tei- 
era vaino assisi , fece alcuni passi fuori 
delta sua tenda , stette per qualche mo- 
mento pensieroso, e ritornando poi a me 
in atto di scuotere il capo r m' additò fa 
pelle d'orso, sulla quale doveva coricarmi. 
Debole , tremante , in sua balta col cor- 
po stanco dalla fatica e dal dolora, cbe 
poteva io fare? Invocai il- mio Angelo tu- 
telare, mi raccomandai a lui, e corca- 
tami accanto al Tartaro che sentivo fre- 
mere, vegliar, piansi lungamente ; ma fi- 
nii col cedere al sonno. Nò, l'innocenza 
non ha imi corso maggior pericolo . Ma, 
vi ripeto , eh 1 io stava quivi come un teso, 
ro sotto la mano d' un avaro ; e il prezzo 
che se ne riprometteva fece sìrclv ei s' a- 
stenesse dal toccarlo. 

11 dì seguente arrivammo al porto d' A- 
znn-y dove fui venduta pel Serraglio del 
Cra» Signore, ed il vascello, sul quale 
passai , fu un asilo dove futi guardata col 
più umil rispetta. 

Essendo sbarcata sotto- le mura del Ser* 
raglio, fui condotta dal Kursir^Agì y Ca- 
po degli Eunuchi neri, nell'appartamento 
delle Novizie . Ivi , sotto gli occhi d'una 
Soprintendente a chiamata IjLad*n~K.*hi& ì . 


. jfirì , egualmente che le nife compagne , al- 
levata ne' costumi del Serraglio. Una se- 
vera modestia, una perfetta docilità , al- 
cuni innocenti trastulli, alcune lievi fati- 
che , un assiduo studio delle Lingue Orien- 
tali, e la piu viva emulazione pe' talenti 
che rendono la bellezza piu amabile, co- 
me la Danza e la Musica , formavano- a 
un di presso la regola di questa specie di 
Convento. M* accorava d esser quivi schia- 
va , ma non per questo mi dava alla di- 
sperazione. Ben lungi eh 1 io diffidassi del 
pensiero che prende vansi d‘ insegnarci Y ar- 
te di piacere , mi formalizzavo che si po- 
tesse aver per noi tanta bontà. Nè piu 
m 1 intimorivano 1‘: eleganza de’ nostri ac- 
conciamenti , 1* attenzione , e la diligenza 
ehe usa vasi nel servirci; e senza saper quel 
che si volesse da me > non ne augurava 
alcun male. Ma al primo colloquio che 
potetti avere in segreto con una delle mie 
compagne, intesi il mio destino ; e sin da 
quel momento m' accorai . > sser in predai 
alle fantasie d’ un uomo che non fos>e min 
marito , che non fosse tampoco Cristiano; 
essere schiava nel suo palazzo fino al mo- 
mento in cui fossi divenuta madie, o fino- 
ai momento in cui stufo di me ei si dfe 


gnerebbe dì cedermi per moglie a qual- 
che suo favorito ; esser finalmente costret- 
ta a dissimulare la mia- credenza per adat- 
tarmi alla sua ; farmi Mussulmana , perche 
-*era Mussulmano i tutto ciò era per me 
odioso . 

Le donne che istruivansi f . e la Sultana* 
madre, alla quale venivamo condotte per 
corteggiarla , non cessavano di ripeterci', 
che la nostra felicita suprema sarebbe sta- 
ta quella di piacere al sublime Sultano , c* 
■* di meritare i s noi favori . Queste umilianti 
lezioni ni* inaridivano il cuore; aveva una 
tristezza che niuna cosa potea dissipare.. 
Non sapeva come contenermi per farmi 
rimandare; volentieri avrei voluto, esser 
brutta ; e piu volte uri venne voglia di sfi- 
gurarmi : ma non ne ebbi mai il coraggio . 
Mattina e sera io pregava il mio Angelo 
tutelare che mi levasse da quel luogo; e 
voglio credere cb 1 ei fosse quello , che me 
ne ispirasse il mezzo. “b 

Un giorno che le mie compagne dicevi- 
no , per adulare la Sultana madre, cose m3- 
ravigliose della grandezza e della gloria 
del suo figlinolo? Me infelice 1 il mio fi- 
glio , ella disse , sarebbe il piò felice di* 
tutti i Sovrani del Mondo, siccomén'è 
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i? pia possente e iT piu magnifico , senza 

la disgrazia che ebbe nell’infanzia di ve-' 
dere un gatto che divorava un topo . L’ im- 
pressione che gliene rimase, gli ha fatto 
prendere avversione a queste due specie 
d’ animali. Se mai vede o gli par di sen- 
tire un gatto o un topo , imbrividisce ed. 
Ha tremori tali che si stenta a calmargli. 
Questo è un segreto, aggiunse la Sulta- 
na , di cui è bene che siate istrutte , accioc- 
ché^ se mai accadesse questo accidente nel 
tempo che- foste con lui, mi facciate su- 
bito chiamare ; poiché la presenza Jdi suv 
madre è il piu spedito rimedio alle sue 
convulsioni . 

Una delle mie compagne si prese h li- 
berti di dirle che doveva essere assai faci- 
le il prevenire questo accidente. Eh nò, 
disse la Sultana , ciò non é facile . Se il 
Sultano avesse a noja i soli topi , i gatti 
potrebbero essere il suo salvaguardia? e se 
odiasse solò i gatti, potrebbero trascurarsi 
i topi. Ma senza gli uni com3 garantirsi 
dagli altri ? Le trappole non sono un si- 
curo éspediente : taluni yi restano , ma i- 
piu fuggon via ? e per non vedere popola- 
to di topi tutto il Serraglio , é convenuto 
Jollsrarvi aljpeno qualche gatto.. Tal’ è 
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stato il risultato della saviezza de' nostri 
consigli : secondo quella gran massima 

‘ V che tra due mali , che servonsi V un V al- 
tro di rimedio , e che non possono distrug- 
gersi tra di loro , convien sempre sceglie s 
il minore.. Ci mostrammo tutte sensibili 
a\r afflizione della Sultana; ed io stessa 
dissi che nel vero era un danno che una 
*ausa si meschina, e apparentemente si 
■vana, turbasse tante prosperità. 

Allora che si potette credere che aves- 
- simo acquistati tanti talenti e tante grazie 

\ da piacere agli occhi del nostro Sovrano , 

ottenemmo da lui la grazia di vederci e 
sentirci . A prima giunta ebbi poco in- 
contro . Il mio cantgt, la mia danza, la 
mia figura, tutto gli parve freddo come 
il ghiaccio ; e parlando di me , ebbi il pia- 
cere di sentirgli dire che non altro manca- 
■ ^ vanii che un' anfana . Ahi quest'anima io 

l' aveva in vero, ma non per lui. 

.^Quelle mie compagne , che per essere 
state destinate fino dall* infanzia all» schia- 
vitù, non avevano quasi alcun sentimen- 
to di pudore e di fife tà , disputaronsi i 
suoi sguardi, mi ne h vivace Napoleta— 
ni , nè la tenera Spago udì che divideva- 
no la mia sorte , mi fecero arrossire per, 

f • / ’ ; ' 
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loro. Elleno aspettarono almeno con una 
nobile decenza F omaggio dovuto alla loro 
bellezza . Furono esse preferite , senza 
ch'io portassi loro invidia, ^ 

Ogni volta che il Sultano veniva a sce- 
gliere una nuova Favorita, tremava dinon 
essere io . Me ne stava con gli occhi bas- 
si , immobile, attonita; col raccapriccio 
nel cuore ; con la confusione sul volto ; e 
se la tristezza avesse potuto salvarmi, cer- 
tamente ero salva . Ma egli apprese que- 
sta tristezza per un principio .di gelosia, 
e la mia freddezza per un principio di di- 
spetto. Emira è malcontenta , ei disse sor- 
ridendo ( Emira era il nome che mi era 
stato dato); ha ragione d' esser piccata. Ho 
indugiato troppo a far vedere quanto siai 
bella ai miei occhi. Ma io economizzo i miei 
piaceri, e so riparare i miei torti. Con que- 
ste parole credendo colmarmi di felicità e 
di gloria, mi presentò il fazzoletto. Foco 
mancò che la tremante mia mano non lo 
lasciasse cadere; ma che mai sarebbe stato 
di me se l'avessi incollerito. Mi dimo- 
strai adunque sottomessa senza comparir 
lusingata , e stentai a piegare il ginocc! io . 
Fui severamente sgridata dalla vecchia So- 
printendente ; e mi fu inculcato che U 
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sera badassi bene di dimenticarmi con es- 
so di questo ridicolo pudore . 

Dopo la cena del Sultano, continuò Ba- 
llile , I» spaventévole Kussir-Agì , con 
due dei suoi Neri , venne ad annunciar- 
mi r prosternandoli dinanzi a me,, che il 
Gran . Signore aspettavamo. 

Profumata, e vestita tanto leggiermente,, 
e tanto galantemente quanta era piaciuto 
alle nostre vecchie K adirne , Govertratrici 
pel Serraglio , fui condotta da' Neri nella 
camera di Maometto . Egli era ia letto f 
ma la camera era illuminata. Mi fè cenno 
d" accostarmi , e subito i Negri ritiraronsùt 

Eccomi coir arbitrio della mia vita 
Già m 1 accorgo , o mie Signore , che inco- 
minciate ad aver paura; ma rincoratevi f 
perchè ero risoluta di morire ,. o di sfug~ 
girgli • 

Fedele alle lezioni che avevo ricevute,. 
m 1 inchino, e m’ accosto' con aria umile e 
timida. Mi vede pallida , e vacillante ,* e 
per rinfrancarmi , venite, ei mi disse , o 
bianca rosa, venite,* le fiamme del mio> 
amore vi renderanno quanto prima ver- 
miglia . M 1 avanzo, e secondo l 1 uso, in- 
chinandomi di bel nuovo appiè del letto ,, 
prima di salirvi, contraffaccio la voce def 
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gatta, die imitava al segno d’indurre 
in equivoco , e piu satto voce che pos- 
so; faccio udire gnau * 


Un gatto un gatto 1 Esclamò il Sultana 
balzando sbalordito dal letto , un gatto 
nel mio appartamento! Suona; e va a 
cadere svenuto sul suo sofà. 

^ % Allo, strepito de’ suoi campanelli il 
•Serraglio si turba, i Paggi della Camera 
e gli Eunuchi tremano . Tutti giurano per 
Maometto che verun gatto può essersi 
introdotto nell’ appartamento del loro Pa- 
drone , e h Sultana Validea , appena che 
il suo figlio ebbe ripreso i suoi sensi / 
cercò di persuaderlo che il suo spavento 
era senza oggetto. E che! madre mia! 
ei le disse con impazienza , crederete voi 
che io sia sempre un visionario uri ra- 
gazzo! Cessate dallo scusare la negligen- 
za delle mie schiave , vi dico che era un 
gatto . Emira ne è testimone ; ancores- 
sa lo ha sentito. In fatti attestai dover- 
ne sentita la voce; e la paura avendolo 
| illuso, come spesso accade, aggiunse d’ 
i t averlo veduto fuggire- e scappare aperte- 
, fcbe faron le porte . 

Nell’ agitazione , in cui era tuttora , e- 
ehe durò tutta quanta la notte avca bl? 




sogno di riposo . Fui dunque ricondotta 
senza accidente nella mia celletta $ e qui- 
vi dissi mille e mille cose tenere al mio 
angelo tutelare , ringraziandolo del con-* 
siglio eli' ei mavea dato. ? 

il giorno soffrii in tempo del tè alcu- 
ni motteggi delfé mie maliziose compa- 
gne; ma lasciai che si divertissero a mie 
spese , e sotto un confuso ed umile aspet- 
to dissimulai loro il mio giubbilo, lu- 
singandomi che questa avventura avreb- 
be dato un certo malumore al Sultano, 
e cV ci non avrebbe più pensato a me. 

Indarno mi lusingava. Volle riparare 
ciò che chiamava mia disgrazia; e sul 
declinar del giorno mi fece condurre al 
salone dei suoi piaceri. In questo salone 
sparso di fiori , e ripieno de 1 più dolci 
profumi , lo trovai mezzo giaciuto sopra 
un sofh di broccato . Questa volta fu con 
me galante . Si dette la pena di venirmi 
incontro; compiacque!! di sorridermi; e 
porgendomi la mano, mi condusse sul 
sofà . 

Ivi sconciamente appoggiato ad alcu- 
ni guanciali , e colla testa inchinata dal- 
la mia parte, cominciò da lodarsi dell'a- 
mabile interesse che aveva preso per il 


Suo accidente ?’ mi disse cV ei godeva di. 
conoscere in me un cuore sensibile , e mi 
dimandò se lo amava assai . lo stetti che* 
ta; ma egli prese questo mio silenzio 
per una dichiarazione. Alzate dnqje, 
«i mi dis , gl' occhi, e rispondetemi 
aimens con essi . Allora guardandomi egli 
stesso come se avesse voluto di vorarmi, 
tiravami ve so di lui, e avviluppavami 
nelle sue braccia , tosto che lo vidi ad 
un tratto raccapricciarsi. Ch’è stato, Si- 
gnore ? gli dissi con una certa aria d in- 
quietudine . Stette un momento immobi- 
le e pensoso,* e subito dopo : Eccone un 1 
altro , gridò , eccone un altro . Ma che 
cosa, cne cosa, gli dimandai: Una topaj 
una topi , ei disse . Essa è sotto questi 
guanciali, ha fregatoli mio orecchio; e 
certamente è quella medesima topa , a 
cui il gatto faceva jersera la caccia . Fin- 
si di volerlo incoraggire ; si scusò intor- 
no alla sua debolezza , è sia per com- 
piacenza , o per confusione , si rimise 
presso di me. Ma ben presto la topa fre- 
gò maggiormente-^ Questa volta poi non 
potette reggere , e quasi che il fuoco si 
fosse appiccato al salone, esci preeipi- 
tosamtene da quello , e andò" a rinchiu- 
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dersi nel fondo d 1 un vicino gabinetto • 

Sonai. Accorse tutta la. sui gente, é* ' 
perfino la Sultana madre . Fui trovata 
sola e tremante ; fui interrogata j e con 
paria più semplice che mi fosse possibi- 
le di prendere , raccontai quanto era ac- 
caduto al Sultano. Sua madre inquieta e 
sconcertata batte alla porta del gabinet- 
to , dice il suo nome , e finalmente si la 
aprire . Kntro insieme con lei , e sul suo 
esempio, m" 1 affretto a calmare F emozio- 
ne , dalla quale era compreso.il Sultano . 

Ma era troppo occupato della topa per 
occuparsi di me . 

Bisogna che tutti fosser veramente 
stolti interruppe Sofia , a non indovina- 
re che voi eravate stata il gatto , e la 
topa ! Per F appunto , disse Batilde , il 
più semplice è sempre quello , acuì men 
si pensa,* e poi chi avrebbe mai credu- 
to che una schiava dovesse fare questa 
burla al Sultano, e che le mie dita fos- 
sero quelle, che fregavano il sofà ? Sa- 
pete voi , Signore mie , che ne andava 
della mia vita , e c'.F io sarei stata fatta 
spirare sotto le verghe , se il Sultano si 
fosse accorto eh io era quella che gli fa- 
ceva questa burla] Io stfiti sopra pen- 
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siero ; polche la Sultana madre trovando 

strano che questo accidente fosse appun- 
to accaduto per ben due volte nella me- 
desima ora, e nel minuto in cui ero col 
Sultano, sospettava di qualche artifizio. 
Ciò non è naturale, ella diceva, se il 
mio figliuolo non avesse veduto il gat- 
to. .. l/ho veduto co 1 miei -propri occhi, 
esclamò , sì che l' ho veduto fuggire ,• e 
di piu ho sentito V odor della topa . Que- 
ste parole imposero il silenzio alla Sul- 
tana , e fui di bel nuovo rinviata; poi- 
ché il momento del testa-testa era pas- 
sato per il Sultano . Non ero però fuor 
di pericolo . Il Serraglio non lasciava d 1 
occuparsi di me. La riflessione della Sul- 
tana diva luogo alle ciance delle nostre 
Govertutrici ; e Ja Kaian^Kahia , rumi- 
nando. il caso dentro il suo capo, ripetei 
va di continuo che la Sultana aveva ra- 
gione . Due volte alla fila , ed opportu- 
namente !... Ciò non può esser natura- 
le . Alla fine una vecchia K aduna credet- 
te d" aver penetrato il mistero . Ho os- 
servato, élla disse alla Soprintendente che 
questa giovine schiava non isti volentie- 
ri con noi; è trista, pensierosa, e talo- 
ra anche malinconica ; ho altresì il so-» 


spetto che in cuore sia Cristiana! costo- 
ro hanno certi maieiicj , e credo eh’’ es- 
sa ne faccia uso per inquietarvi . Io le 
ho furtivamente involato questo Librìc- 
ciuolo ; bisogna che sia scritto in caratte- 
ri diabolici', poiché a me che so l'Arabo, 
il T ureo , ed il Persiano , non basta 1’ 
animo di leggerne una parola . Di certo 
contiene parole per attirare i gatti , e 
generare i topi* Questo era un libro d 1 
Ore , scritto in lingua Russa , eh' io te- 
neva premurosamente nascosto , e che 
la Matrona aveami sorpreso . Essendomi 
squadernato questo libro , ed essendosi 
trovato incomprensibile; fu subito por- 
tato alla Sultana madre, che corse tosto 
a ^comunicai lo al Sultano. 

Oh non dò orecchio ai sospetti , ei dis- 
se , voglio esser sicuro d' avere attorno 
donne che m' amino . Se questa s' anno- 
ji , se questa è scortese , rimandatela . 
Mi viene in mente , ei soggiunse , che 
quel giovine Principe Persiano, a cui ho 
dato per asilo il mio palazzo d 1 Adriano- 
p di, m'ha chiesto qualche passatempo . 
Facevi passar questa schiava : benché tri- 
sta e fredda , chi sa che per lui non sia 
buona . Con questo lusinghevole elogio 


il pensiero di turbare un sol momento la 
quiete, la serenità di quella pura e paci- 
fica anima. Amiamola, ma come se fosse 
mia sorella; suo padre non è egli forse 
anche il mio ? „ 

Questa ferma risoluzione ,• fece sì , che 
Montaldo si sentisse riconciliato con se 
stesso. Fu tranquillo, ma tristo, ed il 
lavoro che eragli stato commesso , servì 
di scusa alla sua tristezza . Plèmer, dice-*, 
va , che era naturalmente serio . 

La confidenza , che dimostravag^i.queIl , 
uomo degno , era 1 senza riserva. Nell* ini- 
ziarlo nelle piu dotte speculazioni di com- 
mercio, non senza sorpresigliele vedeva 
concepire a colpo d” 1 occhio x abbracciarle, 
talvolta estenderle, e idealmente percor- 
rere le branche tutte di quella vasta scien- 
za sino negli ultimi suoi rami . 

,, Amico, gli disse , in capo ad alcuni 
mesi , non che lo spirito, voi avete anzi 
il vero genio del commercio ; e sarh col- 
pa vostra, se un giorno non anderete più 
oltre di me . Vi predico la piu alta fortu- 
na , qualora vogliate prevalervi delle vo- 
stre risorse. Frattanto, debbo formarvi 
un capitile. Quello che vi formerò sarb, 

1 1 duo /2 Br. C 
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nàodesto. Procurate di non dispiacermi cdi 
contrariarmi . ,, 

„ Per sei anni voi sarete meco alla te- 
sta del commercio . La vostra fatica non 
può valutarsi me io di due mila scudi.... 
NuHadì:? cno , se siete contento, — Lascia- 
teci terminare il mio discorso. Voi siete 
siv o , e pento doppie possono servire pei 
vostro mantenimento . In capo a sei anni y 
ecco dunque diecimila scudi sicurissima- 
mente risparmiati ; e questi son vostri . 
jhbbene ! fino da questo momento i vostri 
avanzi mettiamogli' sopra una delle mie 
JNavi . Due sole volte che torni a buon 
porto, voi avrete raddoppiato i vostri ca- 
, pitali . E se perisce , disse il gio* ine ? — Se 
perisce , rispose Flèmer, ricominceremo da 
capo , e mi dovrete altri sei anni . — Anche 
tutta la mia vita , esclamò Mentaldo . — Son 
contento , di se Plèmer ridendo; così il 
mio contratto diventa sempre migliore ,• c 
vedete, bene, che anticipandovi qualche 
somma, io non arrischio nulla. „ 

Signore, replicò Montai do , vedo che 
volete agire da padre . F bbene fate per il 
vostro figliuolo quel che aggrada , Lungi 
dall' arrossirne , ei si farà un pregio di 
wqyer tutto alle vostre amorevolezze. ^ 
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Dopo questo dialogo, la situazione di 
Montaldo divenne piu che mai penosa ; poi- 
ché dei nuovi benerizj era o per lui tanti 
nuovi le ami, che impedivang’i d'allonta- 
narsi, il che è T ordina, ia risorsa delle ani- 
me deboli. Ritenuto tra i ceppi della gra- 
titudine , vede vasi condannato a vivere 
presso colei ch'egli adorava , senza che 
fessegli permesso d’aspi r$re a piacerle . 
In breve ella sarebbesi impegnata ; e biso- 
gnava che il suo core fosse in libertà di 
seguire il dono della sua mano : preten- 
der di nrtocere a questa libertà , sarebbe 
stato per lui il delitto dell' uomo piu vile, 
e piU detestabile . Con una parola , con 
uno sguardo, con un sospiro, che. sve- 
lasse il suo amore, avrebbe tradito tutto*; 
avrebbe tradito 1" amicizia , la fiducia , la 
pili sacra ospitalità . Ah ! piuttosto mille 
morti , che vivere un sol momento oppres- 
so dal peso d'ima si nera ingratitudine l 
/, In questa casa , ei diceva , tutto è sacro 
per me; nè mi resta altra alternativa che 
quella o di esser qui i un mostro o un 
eroe. Unerue! si, che lo sarò , se avrò 
la forza di vincere me stesso, e saprò 
averla. 0 Cielo a cui la chiedo, sperò-, 
che satà giusto nell 1 accordarmela . 

C 2 
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Siti d' allora riunì tutte le potenze della 
sua anima per comandare ai suoi occhi, 
alla sua voce , al suo core che tenessero 
celato il segreto nella sua passione , che 
andava tutto giorno crescendo , e che era 
sempre piu infiammata dalla innocente 
ingenuità di Gabbr iella : 

La pretensione di formare a suo piaci- 
mento il carattere d’una giovine moglie 
essendo in Parisi la chimera di tutti i ma- 
liti, tutte le madri procurano di educare 
le loro figliuole in uno stato di tale riser- 
\atezza e di tale dissimulazione da non 
lisciar vedere in esse nulla di determinato. 
Una fanciu la nobile è nel inondo una spe- 
cie di crisalide , fintantoché spiegando le 
sue ali, non si *ti asformi in farfalla. In 
Provincia , non si ha la medesima premnra 
di tenere occulto il naturale d 1 tua 'zittella; 
é il custodire il segreto della sua anima 
e del suo spirito, non è per lei una re- 
gola di convenienza , Quindi è che fino 
eia 11" infanzia erasi lasciata a Gabbriella la 
fibei t a d 1 esprimere il suo pensiero ed i 
moti del suo ocre. IV a fosse pella con* 
tinuazione o per fi abitudine dei buoni e* 
sen pii, o fosse per quello squisito sen? 
pimento, che è fi istinto di tutte le ani* 
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me ben nate, nulla erayi trai slato di 
'reprensibile in questa felice libertà. 

GabbrielU non si mostrò ne piu me- 
no imbarazzata, allora quando Nlontalcfo 
fu ammesso nella intrinsechezza della fa-* 
. miglia. La Signora Plèmer aveaper esso 
quelle attenzioni , che non si cura che sii- 
no riconosciute per tali, e che tanto piu 
, lusingano , in . quanto che appariscono in- 
volontarie . Gabbriella imitavate . Kra un 
continuo misto di stima e di abituale be- 
nevolenza, che senza aver nulla di fami- 
gliare , non conteneva cosa che non fosse na- 
turalissima ; e quella gentilezza di senti- 
menti, che forma ì 1 attrattiva dell' 1 amicizia, 
n‘on avrebbe lasciato scorgere a Montaldo 
veruna differenza tra Gabbriella e sua 
madre. Ma da certi segni impercettibili 
. per ogni altro fuorché per lui y ora d'I 
dolce languore d’uno sguardo spinto so- 
pra di esso r ora dall’alterazione dell’ac- 
cento d’ una timida voce, alle volte da 
una debole tinta di rossore, con cui ant- 
mavasi nell’ indirizzargli h par In , op- 
pure dnl leggiero tremito di quella m i- 
no che versavagli il tè , e piti frequen- 
temente poi dalla emozione di cui era 
improvvisamente colta , quando esprime- 
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,va a sua madre V eccesso della sui ri- 
conoscenza ; gli* pareva di vedere qhe ' 
avesse per lui. qualcosa pivi d 1 una sem» 
plice amicizia, e fa allora che sperimeir- 
tè il più crudele di tutti i tormenti d 1 
«more, quello in confronto del quale Ja 
aete di T antalo non era che una lieve 
pena . 

„ O io deludo me stesso, ei diceva ,■ 
e son questi tanti sintomi d" amore , d’an 
amore debole nel suo nascere , e fortu- 
natamente ignorato da lei, ma che sen* 
za sua saputa potrebbe far molti peri* 
colosi progressi . Che sarà mai di me ! 
Ah! questo è il momento in cui mi bi- 
sogna tutto il mio coraggio * E quanto 
più la sensibilità di Gabbriella svelavasi 
con infiniti tratti naturali che egli benis- 
simo rivelava -, tanto più la sua st ava- 
sene celata nel fondo del suo core , e - 
sotto il serio e modesto sembiante . Quel 
core ardeva , ma d occulto fuoco, del 
quale i suoi occhi J asciavano appena sfug* 
gire qualche scintilla . Felice lui se do- 
veva sostenere- questi soli combattimenti! 

Plèmer , nel rammentare dinanzi a sui 
moglie ®d alle sue figliuole le avventa- 
rne di Montaldo , aveva seco loro schér- 
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fcatò circa la sua mali avvedutezza nel 
non fare qualche bei componimento pella 
festa della sua Contessa. GaJ>brieìia pro- 
fittò di questo scherzo ; e venuta che fu 
la festa di sna madre, chiese al gio i- 
ne , se egli avesse lasciato passare an- 
che questo bel giorno senza celebrarlo 
con alcune strofe di qualche canzonetta.— 
chi le canrerìì — fo , rispose ella. 
Non vi so dire di quale ardore s" ani- 
masse il suo estro. Lo spirito non vi 
ebbe alcuna parte; ma il sentimento piu 
puro , la piu commovente pietà , lo stes- 
so amor filiale, che era passato albani-» 
-ma del Poeta , furono quegli che detta- 
rono l' elogio di quella degna madre , di 
cui doveva cantar la figlia. Quivi vede- 
vansi dipinti senza adulazione i tratti del 
suo carattere con si gentili colori , e si 
•delicati tocchi, che la . piu modesta dì 
tutte le donne potea udirlo senza arros- 
site f poiché era lo specchio della sua 
anima , ; 

Pi' mer nonostante la sua austeiua, 
era un uomo 'profondamente sensibile , 
La voce della sua figlia, il più ingenuo 
e giusto elogio d* una moglie, eh' eg'i 
adorava , la presenza de n suoi amici , U 
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vago spettacolo di questa fest 3 domesti- 
ca , tutto ciò combinato insieme , lo com- 
niosse al segno che gli si viddero scor* 
rere le lacrime . Quelle delia Signora 
FLmer le inondavano il volto ^ il giovili 
core di Gabbriella interruppe ad ogni 
istante la sua voce con vari singulti: ed 
all ultima strofa, che ella stentò a fare 
udire , cadde tra le braccia di sua ma- 
dre. Anche Plèmer corse ad abbracciar* 
Jaf e tutti gli amici di casa gareggiare* 
no n i farle omaggio della tenerezza, da 
cui erano penetrati ; il solp Moataldo sta- 
va riservato . 

„ Venite , signore , gli disse la madré 
venite, che vi ringrazi de 1 deliziosi sem 
tinnenti che mi avere fatto provare . • 

- Fgii s 1 inchinò per baciarle 13 mano , ma 
essa lo "abbracciò , e nell 1 alzarsi , sentì 
stringersi la mano dalle due mani di Gab- 
bi iella , che gli disse sempre piangendo,* 
e con una voce che avrebbe intenerito 
il marmo ; „ Ah [ Signore , mio padre 
ha ben ragione d 1 amarvi!,, Fin da quei 
sto momento si credette perduto . 

Sulla sera, l’illuminazione d’ una del* 
le navi di Plèmer avverti il Porto della 
festa della ceaa # che ivi davasi in rega- 
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Io alla sua moglie. Colla figliuoli per 
mano fu essa quivi trionfalmente con- 

' dotta al suono d’ istrumenti : e benché a 
« ' * 

questa festa non avessero invitato che • 
diversi amici ■ ciò non dimeno il corteg- 
gio era numeroso. La cena fu lauta; e 
nel tempo dì eésà , da due spiagge della 
Loira non cessarono di risonare d 1 un am- 
mirabile concento ./ ‘Noft era mai regnata 
in una festa pili dolce gioja di questa; 
ma a questa gioja sottentrarono ben prè- 
sto i piu crudeli «timori . 

Allorché tutti ritiraronsi , h Luna span- 
deva dall'' alto del Oielo di chiarore pili 
puro; ella serviva di fanale ai rematori, 
ai naviganti . Lo stesso Plèmer che ave- 
va preso varie saggie precauzioni' onde 
tutta b sua conversazione fosse dd va- 
scello ricondotta sulla riva, ric avasi pian 
di gioja r e corre il piu felice di tutti gli 
uomini ; quando nel ^)oYr e il piede sulla 
lancia, sdrucciola e cade nell' acqua . 
Montaldo si lancia dietro ad esso; e sen- 
za saper' notare, senza altro appoggio . 
che 1' estremità d’ un conine -che -pendei 
dalla barca, afferra cgn una «rana Pia- 
rne r ,. e lo contrasta alt’ onde , - che pre- 
eipitanvanjo sotto la nave * NeJ mome#. 


Digitized by Google 



to stesso, sopravengono i marinari, che 
soccorranoli , e sollevangli entrambi . 
m Appena Fièni er fu sopra la lancia , ed 
appena ebbe ricuperato l 1 uso de^suoi sen- 
si: „ Ebbene , ei disse a NLontaldo , e 
ora chi di noi due sarà insolvente?,, 11 
giovine, tuttora presp dallo spavento, 
che aVeagli cagionato , abbracciavalo e 
piangeva di giubbilo . Finalmente essi 
giungono alla spiaggia , dove la Signora 
Plemer f*la sua figliuola, i suoi" amici , 
aspettava:' gli , spaventati da' 1 gridi che ave- 
vano udito . „ Rincoratevi, disse loro Piè •* 
mer } nell'atto ehe venivano a riva. Gra- 
zie a Dio Tho scampata bella! Io era 
caduto nell 1 acque : io andava a rischio di 
"perire, se Montaldo non mi avesse sal- 
vato . „ A queste parole la Signora Plè- 
mer abbraccia il suo sposo; e Gahbriel- 
la in un trasporto di riconoscenza e di 
giubbilo, atterra e stringe tra le braccia 
il liberatore di suo padre Ah ! vi debbo 
piu che leu vita ! -disse nell 1 atto di strin- 
gerlo al suo seno". -- O Dio !• egli escla- 
mò ./togliendosi a forza dalle braccia di 
colei , eh 1 egli addava : 0 Dio ! non mi 
abbandonate . Anche la Signora Plèmer 
abbracciò il -giovine ; e con essa egli pò? 
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tette almeno, cedere al molto d’ una scam- 
bievole amicizia. In questo momento vi- 
desi in- tutti un misto di 'un -avanzo di 
«pavento e d’uno eccesso di giubbilo sen- 
za che il core di GabbrislLi , e quello 
di tyontaldo avesser tempo di consolarsi. 

Ma allora che jfenduti a loro medesimi 
tanto T uno che r altro ebber campo di 
riflettere a quanto era accaduto : Che gli 
ho io dunque fatto f per dovermi ributtare 
con tanto rigore , chiese ella a se stessa, 
piangendo. E' vero , che per un momento 
ho obliato la decenza del mio sesso j ma 
bisogna veder in qual momento , e per - 
eh è ì 0 abbracciato Montaldo , nella stes- 
'sa guisa , che avrei abbracciato V altare 
di quel Dio, che avesse salvato mio pa- 
dre . Ahi Montaldo , se questo moto , seb- 
bene involontario , parvi indegno d' un ani - 
ma virtuosa , voi siete stato orfano sino 
dalla cuna ~ ni sapete che voglian dire i 
sorrisi d' una madre , e le carezze d' un 
padre ,* voi non conoscete ne là forza de £ 
legami del sangue, nè la tenerezza della 
Naturai Barbaro ! è \orne mai avete po- 
tuto trattarmi si crudelmente ì Che mai 
avete dunque pensato d" me ? 

- Gabbi bili noti chiuse occhio , e ! aspe®: 
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*e di lagrime » suo letto; e in questa 
lungo vigias, lo sua testa turbassi , il san- 
g’ie s accese entro le vene, e l'infocato 
suo auto venne furai j., sospiri _ AUi £, 

rnic * lac| o sl . d - quanto aveva udito 
cacca .tormenti dell amore. „ Ah! per me 

in i*se t e finita . Ho sentito quel ne-* 
neroso core palpitar sul mio seno ; un 
rap'do fuoco è passato nel mio sangue 
e questo e quel fuoco che divorami. O 
mio padre ! scusate in me 1' ebrietà e il 
delirio della gratitudine . Posso io non 
amare ; posso to amar tanto che basti quel 

marita''* V t,’ h j salvat0 a rischio della 
r f .^P 0 voi » dopo mia ma- 

£’&'* c . he ho di piu, caro nel 
mondo . io che è privo di beni; ma che 

sar_ e per me la più luminosa fortuna 

bifore' 6 AhV'° StrÌ è™ dÌ CUÌ g ” 500 ^ 

bitore. Ah sja qualunque la sua ric- 
cbezza , e la tìglia di P)èmer non abWa 

mai altro sposo che quello, che ha sai, 
vato suo padre . fJ 

U situazione di Montaldo era mille 

•o°fin P, |l Cr “ dele ' SebIje '« « fosse sta- 
u f „" aI1 .°. ra «"«'ente, non semivasi più 

che un J ‘| CUSt ° dlre 1 uel,a innocenza 
* * ,ul malaugurate piomeqto av ( e%l 
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gli fatto perdere per sempre. I mezzi 
vili della seduzione erano lungi dalli sua 
anima,* troppa era la stima che ave* 
di se medesimo , onde temer qualche co- 
sa di abietto , o di verg gnosa dii lato 
del suo amore . Ma a suo marcio di- 
spetto quell’ amabile fanciulla er3 già se- 
dotta;- e se il suo core aveva già solìer- 
to qualche assalto; se vicina a lui eli'-» 
respirava quel fuoco da cui egli stesso 
era acceso; se, finalmente, tanto l’uno 
che l’altro erano giunti al segno di non 
potersi piu celare una passione senza 
speranza; come mai avrebbe potuto trar- 
si da quell’ abisso di sventura , dove egli 
T avrebbe lasciata cadere, e dove egli 
stesso sarebbe caduto! Un’involontario 
delitto , di cui siasi previsto il pericolo 
senza evitarlo , non sarà forse delitto? „ 
Non ho io avuto , diceva ira se , non ho 
io tuttora il ricorso alla fuga t ed il rh> 
fugio dell’ assenza . „ 

„ Lungi da me le vili scuse d’ una 
insormontabile passione. Lungi da me 
quella probità eh? fa pompa di se con 
belle parole , e che con vane scuse ere- 
desi purgata dalla vergogna di soggia* 
fere , , l’ onpi :e e la fed$ non degjjiq- 


m unì correre alcun rischio : allorch'in- 
certo è l'esito dii cimento, fa di me- 
stieri scansarlo .. Questo coraggio non è 
mai venuto meno in me . Mi è orribile 
il dovermi separare dal solo amico chq 

10 abbia nel mondo ; mi ò cosa dura il 
dover ricadere nella miseria e nell' ab- 
bandono ; mi è ben piu rincrescevole il 
dovermi allontanane da Gabbi-iella : ma 
questo sforzo quanto piu c penoso , tan- 
to pr'u è necessario. „ Cos i parlava Mon- 
taldo , che impaziente d’assicurarsi di se 
stesso col compimento de' suoi sagcifizi, 
aspettava il giorno per andare a veder 
Plèmer . ,, Andare a vederlo? E che mai 
gli dirò? Ricolmo dei suoi benefizi , ono- 
rato della sua confidenza , commosso dal- 
ie a mare volezze che ogni giornb egli mi 
profonde con tanta bonth, come avrò io 

11 .coraggio d' annunziargli, che lo abban- 
dono? É quale scusa potrò io addurgli 
di questa mia precipitosa partenza’? Ep*j 
pure conviene ch'io comparisca ingiusto, 
ingrato , incivile senza esserlo . 0 cara 
stima di me stesso , o dolce testmtonian-» 
za del mio core . voi mi seguirete ne! 
imo esilio, nella mia miseria, in quella , 
•errante - e dolorosa vita , che menerò lun-j. 
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gì di Nantes , lungi da questa rispetta-» 
bile e cara famiglia , ove pareva che mi 
si presentassero tutte le prosperità, voi 
mi seguirete, e se è possibile, voi sa- 
rete il mio conforto . ,, A queste paro-* 
le, -1 alleggerito suo còre mandava fuori 
alquanti sospiri , e rivi di lacrime sgor- 
gavano da 1 suoi occhi . Cosi egli avea 
passata la notte , quando scese da *Flè- 
•mer , risoluto di prendere da lui conge- 
do , ma tremante al pari d' un delinquen- 
te, che venga condótto al supplizio. 

Mentre scendeva incontrò la buona Si- 
gnora Duprè eh 1 era stata chiamata a 
Nantes, e cui la Signora Plèmer aveva 
affidata la economia della sua casa . Eh 
"Dìo buono 4 essa gli disse, in quale stato 
• vi trovo! Qli occhi abbattuti , il calore 

* smorto , il viso macilento ! Che volete am- 
malarvi un altra volta. — Spero di no , 

*ei le rispose,* ma è verissimo che non sto 
-bene . — Eppure io credo di conoscere il 

* vostro male , e temo che questo non sia co- 
sì facile a guarirsi . — Ebbene , soggiunse 

- Montaldo con sorpresa, e che , male ere - 
~]dete voi ch'io abbia ì Che 'intendete voi 
di direi--- Ah Signor Montaldo , voi do - 
yete dissimulare con tttt' altrf che epp 
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me .'lo v n amò , e daccfì sono in 'questa 
casa vi osservo e vi compatisco . — Sìgnq- 
ra , ei replicò, non v 1 intento $ ma checché 
pensate di me , vi scongiuro di tacere . — 
Oh no, disse ella nel l* andarsene , non a!r+ 
biàte paura , e siate pur sicuro che non 
parlerò. Ma voi\ ma quella povera figlino* 
la \ . . . Ah ! ba iate bene ai vostri occhi . 

Bella l egli disse a se stesso ; questa 
buona donna , si e indovinata sicuramen- 
te del segreto del mio core; Ahi l' amo- 
re non può star lungamente nascoso ; e se 
non voglio , che il mio si tradisca, fà 
d'uopo, che mi allontani di qui. Su via.,, 
non indugiamo di più . 

Sapete voi , mio buon' amico , gli 
disse P timer vedendolo , che Gabbrielia 
;si risente non poco della impressione, 
che le fece ieri T accidente di suo pa- 
dre ? Ha avuto questa notte una febbre 
ardentissima, e le rimane tuttora un ec- 
cessivo dolor di testa . Sua madre le fa 
compagnia , io vò a farle una visita, ve- 
nite meco, se non \' inqresce ; * per lei 
sarò senza dubbio un calmante la vista», 
del mio Salvatore . ,, Montatelo andò se- 
co fino a] letto di Gabbrielia . 

pò cosll figlia mia } non ti sUi ance* 
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ra data pace* le disse Plèrtier. Eccoci 
da te tuttiddue j il pericolo è passato f 
tu non dei far altro che rallegrartene * 
Moni aldo ha avuto paura quanto te . Vedi , 
è tuttora pallido . Ma io non mi ricordo 
appena di quanto ni' è accaduto f sto benis- 
simo y e " non mi è stata mai sì dolce la 
vita y quanto adesso , perche ne sono a lui 
debitore . 

Gli occhi di Gabbriella fisi addosso a 
suo padre, mentrechè parlava, scintil- 
lavano vivamente . Ha ella forse ancora 
un pò di febbre ì egli domandò alla Si- 
gnora Plèmer . Sentiamo j io non me ri*, 
intendo molto . Voi dovete esser bravo y 
Montaldo , vi p ri ego , tastatele il polso j 
Ctie avete paura , che la sua mano vi bru- 
ci , e che la sua emicrania sia contagiosa ? 
* Montaldo si accostò tremando , e Gab- 
briella lasciando cadere il suo braccio 
sotto la mano di Montaldo, tiene ì su. >i 
occhi immobili su quelli di sua madre 
come per attingervi di quella forza , di cui 
avea bisogno il suo debole core . Ma al- 
lorché senti la mano del suo amante strin- 
gerle dolcemente —! 1 arteria, le venne un 
tremore, e un palpito, ch'ella tentò di 
occultare invano col tirare il braccio • 
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1/ amore si manifesta all 1 amore con de- 
gli strali impercettibili, e i piu pene** 
trami.' 

Montaldo isforz -iridasi di. celare li sua 
commozióne disse , ciie il polso non era 
allatto regolare, mt cV.era per rimet- 
tersi fra poco, e ritornar tranquillo. Io 
io spero , disse Gabhriella , alzando gli oc- 
chj al Ciclo . Sarebbe co.\a ben terribile , 
se dovesse durare il t urla vie /ito , che mi 
ha cagionato la notte scorsa; io avea lo 
spirito propri amenze smarrito , e inquieto . 

f} Ah 1 righa mia, le rispose la madre ^ 
con di cori come sono i nostri , è dif- 
fìcilissimo , e molto raro l 1 esser felici.,, 

Bella 1 , riprese Fllmer , se il Cielo ce 
gli avesse dati meno sensibili , e meno 
amorosi , gusteremmo noi cotanto la deli - 
aie don estu-he ? Credete voi , che a vive - 
re unicamente per se , ci torni speglio ? 
Si risparmiano delle pene , ma di quali e 
quetnii de Li piaceri ncn depriviamo mai\ 
Chi ncn ama , è cosa certa non è am aro 
giammai , e senz' amare ed essere andato 
quali attrattive può aver mai la vita ? Io 
so , quanto mi costa la mia sensi bilitei , ma 
qualunque sia il male y che r/ji cagioni , 
assicuratevi , che non ne darei una sola 
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Siili* per dei monti et oro ? Non la pens& 
te voi come me , Montando* 

„ -Aline! repl'nò il giovine , si crede- 
rebbe piuttosto di non essere sensibili 
abbastanza , amando quelche si dee ama- 
re ,* ed è degno d’ essere amato . „ 
Queste parole accompagnate da un oc- 
chiata, che fece il giro della stanza spar- 
sero un pò di calma nelle vene di Gab- 
briella; ma questa calma, che i suoi ge- 
nitori persero per quella de l* anima , era 
solamente dei suoi sensi . Montaldo vi 
ravvisò la languidezza d' una profonda 
maninconia . J glinesapea la causa, vid- 
de, eh 1 era oramai tempo di por.vi il piu 
pronto rimedio, e andò a trovar Pèmer. 

'Signore, gli disse di primo lancio, ia 
vi J far n sbalordire f ma per quanto vi serrn 
bri stravagante la risoluzione , che ho pre- 
ssa, noti riie ne richiedete il motivo , e de-* 
gnatevi di perdonarmi . Io vi amo colla 
maggior tenerezza , e vi stiri o , e vi ri- 
spetto come r arri o il pili virtuoso , e il 
più raro . Un padre non avrebbe fatto per 
me più dì voi , io lo sò f non lo dimen- 
ticherò mai in tempo dì vita mia . No- 
nostante tutto liò, vi prìego , vi scongiu- 
ro^ permettetemi di lasciarvi , 


Digitized by Google 



Piemer sbalza ual canapè pe*l» sorpre- 
sa, e pello stupore.,, Lascile. ni! ripi- 
glia . Forse ... - forse in mia casa vi 
hanno fatto qualche torto ì lo stento a 
crederlo . „ / 

Alt 1 Signore , risponde Montaldo , in 
< asa vostra non ricevo, che dei Contras- 
se gni dì , stima , di benevolenza , e di 
borni . 

» FercHe dunque ve ne volete anda- 
re ? F vero che gli assegnamenti che ave- 
te , e i capitali , che vi ho procurata , 
son picèolì; ma parlate franco , io pos* 

SO • • • w jy 

Ah ! non mi opprimete } lo interruppe 
Mon.aldo , con un sospetto cotanto ingiu- 
sto , ed umiliante j voi conoscete il mio 
cere, Mi è rincresciuto all' estremo , voi 
lo sapete , se ho permesso t che i vostri 
bene fi zj oltrepassino di tanto le mie spe- 
ranze . lo debbo commendare infinitamente 
la nobiltà della vostra anima f siete senza 
dubbio troppo, generoso -, 

,> E senza , che siate malcontento di 
noi, volete lisciarmi ? 

lo sono nella massima disperazione , ma 
me P ordina il più sacro dovere . 

u Capisco , vostra madre geme pella 
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vostra lontananza . Elia Vuole , che tor- 
niate al suo seno. Mio caro amico, fa- 
tela piuttosto venir qua . Questa casa è 
sua ; mia moglie sarà la sua amica , e 
noi saremo sempre piu contenti , e feli- 
ci; ,, Oppresso da tanta bont^ rispose 
Mpntaldo , che. sua madre non soffriva 
la minima pena pella sua assenza ,* che 
sapea , eh’ essa stava volentieri in casa 
delle site sorelle , e che non mancava 
di nulla.’ # - 

„ Ditemi dunque, insisti P lemer , chi 
vi forza ad abbandonarmi ? „ 

II mio destino , rispose il giovinetto . 

„ Oh \ per questa volta , io non vi 
raccapezzo assolutamente. , riprese Pie* 
Tixer con qualche trasporto . Il vostro de- 
stino! Ah ! Montali?) ; il destino è la va- 
na scusa dpi torti, che non si possono 
sposare in nessun modo; e un uomo co- 
nte- voi non dee giustificarsi con questa 
parola vuota di senso . 

Io chiamo mio destino , disse Montal- 
do , un carattere inquieto f incostante , che 
ho ricevuto dalla natura , e che non può 
lasci armi in riposo in veruna: mia situa - 
z'ione\ voi lo sapete bene. 

■ ff Io vi ho veduto lasciare una Con- . 
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tessa impertinente, un Marchese arro- 
gante, non so qui giudice, e quel fur- 
fante del suo Segretario . In tutto ciò non 
vi è nulla di maravigli iso. Ma io che 
sono un uomo semplice , un vero buon 
uomo, io che vi amo, io che ave* 
fissato di passar la vita in vostra com- 
pagnia! ... . . Nò; Signore, non è 
credibile questo vostro capriccio; vi è 
nascoso qua dentro qualche cosa d' in- 
comprensione per me , e se voi non mi 
spiegate candidamente il mistero , per- 
mettete che vi creda o un uomo catti- 
vo , o un pazzo , sta a voi la scel- 
ta . 

Oh ! per un pazzo , io ne vò d'accor- 
r do , replicò Montaldo, gittandosi in gi- 
nocchio innanzi a Plèmer , ma per un 
uomo cattivo , nò nò assolutamente ; io vi 
rispetto oltre ogni credere ,. io non sono 
ingrato , io darei per voi tutto il mio 
sangue . 

„ E' intanto voi mi abbandonate 1 Mon- 
tando, aliatevi, e -guardatemi in viso, 
per uni anima come la vostra , questa 
leggerezza , questo capriccio , questa in- 
costanza non è punto naturale. 

Dì grazia K interruppe il giovane, i\es~ ' 
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jate di pormi alle strette) e lasciatemi 
in preda a ‘la mìa infelicità. 

Oh ! nò davvero ,* io non vi voglio ab-, 
bandonare ; vò sapere anzi, perdendo il 
mio amico, e perchè, e come io lo per- 
do. Se se ne fosse andato , quando non 
avea fatto veruna cosa per me, l'avrei 
lasciato in lifceitk, e sebbene mi avesse 
ferito il core profondamente, gli avrei 
perdonata. Ma dopo avermi salvata la 
vita, dopo di avermi unito a lui coi le- 
gami i piu dolci, * e i piu forti, voler- 
gli rompergli, e fuggire! Nò, soggiun* 
se piangendo , non lo soffrirò mai , ons 
saprò la cagione . 

Sono angustiato estremamente per do- 
lervi dì re , che non la saprete giammai , 

„ Nò! Ebbene! me la spiega il vostro 
silenzio . Voi siete innamorato o di mia 
moglie , o di mia figlia, hi Signore t 
questo è il segreto ^ che non posso 
strapparvi . ,, 

Io , Signore , innamoralo dì vostra moglie*. 

„ Pei che nò ? riprese duramente H buon 
uomo. Ella è tuttora bastantemente fre- 
sca e vezzosi da inspirar dell'amore, * 
mi se non è ella, che vi fa girar la te- 
sta , sara dunque mia figlia ì ,, 
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Ah ! sì , mio benefattore . 

„ disgraziato !' £ perchè non parlar- 
mene? Sono sei mesi, che ve l’ho de- 
stinata . yy- 

Se si moriva di gioja, Montaldo sa- 
rebbe morto nell' istante; cadde come 
un uomo stordito dallo scoppiar del ful- 
mine , e colle labbr^ attaccate ai piedi 
di Plèmer rimase imobile , e come ina- 
bissato. V 

,, Fer bacco! disse Plèmer , vedendo - 
lo ai suoi piedi , voi siete innamorato 
cotto. Povero giovane! E voi ve ne an- 
davate risolutamente, senza dirmi nulla 
per paura di affliggermi . Mi conoscete 
male . Voi siete però quello, che io chia- 
mo , uomo onesto . Alzatevi , e venite me- 
co ; voglio condurvi dalla vostra suoce- 
ra . Ab! quando le racconterò questa sce- 
na , e la sua conclusione , quanto mai 
vuol ridere , e piangere ! E mia figlia ? 
Ah! ella sentirà tutto il pregio d' un co- 
re veramente stimabile. Ella vi amerà 
colla maggior tenerezza; ne son sicuro. „ 

Si , lo sj ero f disse Montaldo; perdi ' 
ella si de pria credere , die suo padre jrd 
sia debitore della vita ; e questo sari) scn* 
pre il più santo di rutti / miei diritti 
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va io, bisogna che la induca a farmi h 
sua confidenza, e se non è, bisogna che 
nulla sappia da me . 

Risalendo la spiaggia del fiume onde 
tjovare un guado sicuro, vedeva dall 1 
altra parte la buona madre che cammi- 
nava per venirmi incontro . Io passai, € 
riposto che ebbi tra le sue braccia il 
suo caro fanciullo ; Ah ! Signore, mi dis- 
se , voi mi rendete la vita . E per qua- 
le accidente il mio figliuolo si è egli' 
trovato alla opposta spiaggia ? Il fanciul- 
lo medesimo le raccontò la ’ sua avven- 
tura . Ero affogato , le disse in fine quan- 
do una specie di selvaggio orrido a ve- 
dersi , ma pieno nel cuore di bonth, si 
è gettato nell' acqua per salvarmi , mi 
ha portato moribondo nella sua capanna, 
e mi ha fatto per ravvivarmi , tutto ciò 
avrebbe potuto fare se fossi stato suo fi- 
gliuolo . E' quel medesimo che ha do- 
mandato a questo buon Signore , che mi 
riconducesse presso di voi , appena vi 
ho veduta. E che, disse ella , mi avreb- 
be egli invidiato il piacere di ringraziar- 
lo. Egli è, soggiunsi, un poco feroce. 
Come si può mai esserlo ,’ disse' ella,' 
con tanta bontà ì E perchè rendersi in * 1 
' lSol* * • • d ; 
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Risibile a colorò, ai quali fa tanto bei 
uè! Vivo ' come lui, solitaria; ma sa- 
rebbe cosa assai dolce per me il pote- 
re esprimere la mia riconoscenza , a chi 
srTha salvato il mio figlio. Buona madre, 
le dissi, sapra i vostri ramai arici", « 
"vi sarà sensibile ; e . insieme con me 
( poiché io lo vedo spesso , essendo noi 
tutti e due erbolai); verrà egli stesso 
a vedervi. Intanto permettetemi che vi 
accompagni sino al vostro villaggio . La 
mia sedia starà attenendomi appiè della 

montagna. ■ 

Interdetta ed imbarazzata , mi suppli- 
cava di non andare pili oltre. Volli dol- 
cemente vincere la sua resistenza^ Steli**. 
*o, le dissi, ad abbandonare' il mio pie- 
colo amico . Questo bel fanciullo mi ha 
inspirato per lui un sensibile interesse, 
tson è nato per vivere oscuro in linea- 
tale ; e ardisco annunziare a sua madre 
che un giorno formerà la sua gloria e la 

Sua felicità. . . . 

Per noi non evvi gloria , nu disse el- 
la abbassando, gli occhi ; per me non ev- . 
•vi altea felicità che la p*cs ; delia soli-, 

; L *j * 

fudine. * v . ’ 1 ^ ■ .■ - 

'"t'erchè , le dissi ? f.a speranza e fur 1$ 
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tòmpfvna del coraggio i ( Queste parole 
la fecero esultare ). Sapete ^or se, con- 
tinuai, ciocche il cielo destini al vostro 
figliuolo, se mostrandosi nel mondo tan- 
to virtuoso quando è bello , egli s’ an- 
nunzia per uno che voglia far tutto per 
la gloria e per rumore . ( La sua emo- 
zione raddoppiò , e queste parole furo- 
no quasimente una calamita per lei ) . 
Signore, mi disse, il mio figliuolo 
inspira per lui certi sentimenti che 
mi confondono , e mi tenete un linguali- 
gio’ che mi sorprende . Giacché non Sde- 
gnate d" accompagnarmi sino al casale, 
vi supplicherò di dirmi cosa vi faccia 
obbli.ire l’umile stato in cuimi vedete. 
Risposi che per sapere che questo stato 
non era il suo, bastava vederla e sentirla. 

La Spagna , disse ella , non è un pae- 
se dove l'aria, ed il tuòno del villaggio 
differiscono cotanto dalla citta, da non 
potersi spesse ingannare . L’ uomo con- 
serva quivi la sita nobiltà* e la sua di- 
gnità anche nell’infortunio. Si, l'ho os- 
servato , le dissi, ma non mai tanto 
quanto in questo momento . 

Di fatto, mi ricevette sotto l’umile 
tetto della sua abitazione con la stessa 

da 


n 

decenza come se ella fb$se stata nel' pai 
lazzo di Velamare. Non in* accolse [nè con 
1* orgoglio* depresso dall" 1 infortunio , nè 
con 1* umiltà del pentimento ; ma con uni 
semplice , dolce e modesta fierezza, che 
cedeva alla sventura , sepza soggiacer** 
vi . Ai miei occhi parermi di vedere un 
lembo di chiarore sfavillare nell’ eclisse 
d' una gran fortuna . 

Nella capanna la sua povertà si ce- 

f, . , ' .* ■ . . 

lava sotto Y aria de,]' 1 agiatezza . Quivi 
i piu semplici mobili rilucevano di puli- 
zia , o al biglia vano per la loro bian- 
chezza . La sua amica , aveva a parago- 
ne dì lei un'aria d'eguaglianza piu com- 
posta che naturale; la familiarità del 
suo linguaggio , e la facilità delle sue 
maniere nascondevano il suo rispetto . 
Valeria non occultava meglio la sua ele- 
vazione sopra di leu ed io avrei di- 
stinto la dama dalla cameriera anche dal 
pensiere che si prendevano di assomigliar- 
si avanti d^«ii>e. Questa compagna ave- 
va nome Orsola, ma poteva darsi che 
Ci soia fosse Teresa , e tanto bastava per 
fini: e d* illuminarmi : serviva che dipi- 
gnessi bene l’ una e 1' altra agli occhi di 
formosa . nempien lui Moveva esse* 
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re il mio confidente; esso era in peri- 
colo; ed io diffidava d’ un amore che 
poteva tradirlo, ed anche rovinarlo. La 
rnadre di Giacinto era quella che vole- 
va ridurre a svelarsi ai miei occhi . 

Allorché fummo soli: perdonatemi * 
disse ella , il desiderio ohe m 1 ispirata 
di sapere chi siete , d 1 onde venite , e 
per quale ventura vi ritrovate ne* nostri 
villaggi „■ 

Le risposi senza raggiro, che Inviato 
della Corte di Svezia , a quelli di Mi- 
drid ; profittava dei miei ozi per viaggia- 
re in quelle belle provìncie. Parlandole 
della mia patria , le dissi anche tra uoì r , 
trovasi ne’ cuori : Fc.feltl y anare e co- 
stanza . La sua diss mulazione non potet- 
te resistere a questo nuovo lampo dì 
luce . Ah i Signore t mi disse, U mio fi- 
gliuolo v’ha detto qualche cosa,, voi mi 
ripetete le sue parole ! — E vero che 
egli m 1 ha detto di averle lette sopra 
una scatola mirabilmente lavorata; ma 
non mi ha d?tto che cosa contenesse: tut- 
tavolta credo di saperlo; poiché nelle 
nostre regioni del Korte siamo tutti un* 
poco indovini . Voi volete prendervi il 
gusto d' inquietarmi, replicò ella, e mi 
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sorprende che con una arti si leale d 'in- 
teressarvi per la mia disgrazia , vi com-. 
piacciate A' inasprirla . *- Ah ! che il eie-. 
Jò vendichi pure sopra di me > le disse,, 
quel misero che avessi preteso di ren- 
dere -vie maggiormente infelice. No, n <?n 
avrò mai questa barbara empietà.,. Io. 
che rispetterei la disgrazia perfino nel de-, 
littr» , quanto mai non dee essermi sacra 
nell’ innocenza ! quanto mai non dee in-* 
teressarmi nel candore e ne/la buona fe- 
de d' un cuore tenero , ingenuo e debo- 
le ? —• Vi è dunque noto questo tenero, 
e debole cuore, esclamò ella, ah ! sorV 
tradita . — Voi non lo siete: non abbia-, 
te paura . — Ebbene ditemi soltanto quel- 
lo che credete possa contenere questa 
scatola . — Scorgo in essa alcuni sacri- ca-t 
ratteri , ma vi scorgo anchtì alcune trac- 
ce di sangue . — Ok Dio ! tutti i miei 
segreti son palesi. — No, Signora, none 
lo sono; essi stanno sigillati sotto un 
agata, e custoditi sotto stretti- legami 
fatti di quel bei cap< Ili che io vedo . — . 
Dunque sapete tutto . — Ah i se v' è 
dunque noto il so.lo depositario delia mia 
anima., sa dunque dyv.$. ip sono ?. E’ fbr,* 


Digilized by Google 



- ?9 

se desso che v' invia ì. Dove h egli? ET 
egli in salvo ? 

Signora , le dissi , vi dobbiamo farci 
qualche confidenza, e sono quasi sicuro 
che i nostri due segreti non ne formano 
che uno; ma siccome il segreto spetta 
a voi , e- non a me, a Voi pure s'appar- 
tiene di sollevarne il velo * La mia coiw 
fidenza sarebbe colpevole , se precedes- 
se la vostra . Tonio a dire r che tocca a 
voi a prevenirmi „ 

Ebbene, disse ella tremando, cosa vo- 
lete sapere da me? — Il vostro nome» 
Valeria. — E il suo? — Don MaurizicL 
Quella che vedo presso di voi è dunque 
Teresa? E' dessa . — Tanto basta » Non 
perdete la speranza di rivederlo » — AhJ 
non è egli tuttavia sotto la spada ,, del- 
le leggi? Dove V'avete lasciato? sa egli 
dove io respiri, — Non sa niente è sem- 
pre minacciato, sempre fuggiasco? una 
sola imprudenza rovinerebbe voi e. lui, 
ed io temo quelle dell - * amore .. Restate 
quì sconosciuta al mondo , e che il- più- 
fido e il piu passionato di tutti gli aman- 
ti ignori nel suo esilio qualsia il vostro * 
asilo . Servendo l' uno e T altro , voglio- 
csser certo che entrambi siate sicuri gout 
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tro voi stessi . Vi riunirò quando sarà 
tempo. Ma ditemi , a fine deformarlo, 
per quale specie di prodigio avete po- 
tuto sottrarvi, *1 par ', di lui, alla di- 
sgrazia ohe vf -per seguir ava . V 

Saprete-, mi dìs$e,.elt» , in quale sta- 
to mi ha lasciata. Se T alito- del vizio 
avesse contaminato un sol momento T 
anima di Valeria, se ella avesse potuto 
soltanto sapere il periglio, in cui il de- 
lirio del dolore e àella passione la fece 
cadere , non avrebbe il coraggio di so- 
stenere ^umiliante sguardo d 1 un uomo 
informato della sua sventura . Ma una 
sventura tanto involontaria non può mai 
essere un delitto ai vostri occhi alme- 
no essa non lo è ai miei. Nell’ accusar- 
mi dUma debolezza, così crudelmente 
espiata , la mia coscienza non ha calun- 
niato il mio cuore, e questo cuore op- 
presso dalle pene, si è almeno rispar- 
miato qualche imperioso rimorso. Non 
arrossisco d' esser madre. So qual rigo- 
re può aver sofferto h mia riputazione 
al tribunale- dei costumi e del I* opinio- 
ne,- h mia fuga, un ratto sono arret- 
ranti fatti di cui giudica il_ mondo; esso 
ha dovuto credermi colpevole , rjèiqm» 
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lamento dèlta sua s*e verità ; ma non ev» 
vi che il cielo , il mio amante ed io? 
che abbiano il diritto di giudicare del» 
fondo della mia anima . 

•Un’ anima sì nobile , sì bella , come- 
la vostra , dee temere Tingiustizia il» 
tutt 1 altri che me f e avanti di me 1 amani- 
te di Formosa , la madre di Giacinto, 
può parlare senza abbassare gli occhi'.. 

Voi non ignorate , rispose ella , TesitO'- 
di quel combattimento ; ih cui sotto le 
mura del giardino di mio paure.... — »- 
àì, insino allà fuga di Formosa; so tut- 
to quello che è accaduto fuori' del pa- 
lazzo. di VeJamare * 

Ebbene-, in quesU^comftittfmento irr 
cui mio fratello era moribondi) , mio pa- 
tite smarrito, furioso, non meditava se 
non che là. vendetta, e raddoppiava gir 
órdini . piti pressanti'' onde ~ scoprire 1? 
. omicida . 

Avevo veduto il’ mio fratello sdegna- 
to della risposta di Formosa al divieto di" : 
x vedérmi ; io l'aveva sentito minacciar- 
mi di' punirli) , qualùnque volta avessi 
ardito ^infrangerla. L'ora, il luogo, 
combattenti*, tutto assicuravami che For- 
mosa fosse F ^cognito e che- esso no^s 
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3>sse T aggressóre . Ninnò nominava!© ; 
si parlava solo d’amore, di gelosia, di 
contesa tra due rivali ; è si sospettava 
eh’ io fossi stata la cagione di quelli san* 
guinosa contesa. * 

Ovandes, è morto, mi disse egli coi 
tuono piu severo ; vostro fratello è fe- 
rito, e lo è mortalmente. Voi sapete 
donde partono i colpi ; bisogna che con^ 
fessiate tutto . Io conferai tutto ciò che 
la mia condotta aveva avuto d’ innocen- 
te dis siine lai solo il mio amore e la 
mia debolezza. Mb nominò Formosa: 
mostrai di maravigliarmi che Leonzio , 
ed il 2 Tiio amico si fossero attaccati . Ahi 
replicò egli , lo saprete forse meglio di 
me , Ma tremate ^ se mai ne vengo ac- 
certato-; e accompagnando queste paro» 
le con uno sguardo assai piu- terribile 
lastjiommi il cuore agghiacciato dall» 
spavento / 

Per tutta quanta la notte non ebbi di-t 
«anzi agli occhi, che il mio amante ca- 
rico. di catene , condannato , condotto ai 
supplizio. Siccome, avrete bea saputo*, 
lo ieci scongiurare di non pensare pili 
a me, e di ricorrere alla fuga , Final- 
mente m' ubbidì ; dal moment© che ^ 
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sparito, respirai; e mi credetti libera;, 
benché rinchiusa nel fondo di questo pa* 
lazzo, dove tutti gli occhi invigilavano 
sopra dì me . 

Questa prigionia "durò , finche il midi 
fratello fu in pericolo , e non potette fae<i 
si intendere , per essere tuttavia debole.'. 
Ma appena potette parlare, rendi* a mi^ 

. padre una giusta e nobile te sti pioni anza^ . 
della lealtà di Formosa ; e quinto a me,» 
fu mallevadore delh pili perfetta" introni 
cenza . Mi si permise di vederlo ; e sib- 
ilo d’ allora Jn mia prigionia fu menci* 
-stretta e meno severa : qualche voltai 
avevo anche la liberti d 1 andare a p*enq 
dere un pò diaria nel giardino. Ma d* 
quali inquietudini non aveva il cuore riq 
pieno e divorato 1 Tra sette mesi andari 
vo ad esser madre , e questa orribile si-*' 
tmz ione non era il piu crudele dei raie% 
tormenti ; 'Formosa era in sul punto <dV 
esser giudicato .. 

In un momento in cui mi trovai sqr{~ 
h al capezzale del letto del mio frateU- 
lo j gli domandai se il processo del com4* 
battimento prosegitivasi . Io non avrei?, 
sofferto, mi disse egli, che fosse pro*- 
seguito in nome dj mia padre , ed- e^ji; 
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stesso ci ha rinunziato ;■ non fra voluto» 
che il tuo fratello fosse nominato net 
processo , per timore d ' esporlo a qual- 
che voce ingiuriosa: ivi tatto si riduce; 
al combattimento di Ferdinando e di Mau- 
rizio , senza che- neppure se ne dichia-* 
ri la causa . Ma il Duca d" Ovandes. , di- 
sperato, per fa? morte del figliuolo , chie- 
de vendetta ; impiega in ciò tutto- il s uo- 
credito; cita akuni testimoni , a cui For- 
mosa ha rivelato il suo delitto , e la sua; * 
fuga terminando d 1 accusarlo evvi tut- 
to il luogo di temere , che possa essere 
condannato * 

E che , gli dissi, lascierete condannar 
Y innocente ? E non alzerete la voce 
per dichiarare che Ferdinando, che * voi 
medesimo avete posto Formosa nella ne- 
cessità d' una legittima difesa ?. 

Sorella mia, replicò Leonzio, se fa-r 
cessi questa confessione , sarei costretto! * 
di farne una vìe piu funesta : e voi che. 
mi- stimolate ad accusare me stesso di- 
chiarandomi P aggressore, dovete sapere 
a qual prezzo- ccnverrebbe che mi giu- 
stificassi . Vi basti d' avermi posto alle 
porte della morte; nè mi 'chiedete di 
disonorare voi e la vostra famiglia ». 
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spettate, temete un pidre che non so£* 
£ irebbe impunemente l’ affronto che i 
■vostri amori gli hanno fatto» Ab! Si- 
gnore, se la mia testimonianza, fosse ser- 
vita , sarebbe stata per me vana ogni 
minaccia . Ma che mai avrei potuto di- 
re per salvare il mio amante. 

Potete voi concepire uno stato pili or- 
ribile e piu doloroso del mio? Mi si an- 
nunziò la sentenza che condannava For- 
mosa: impallidii, mi sentii gelare il san- 
gue nelle vene. Mio padre era presente,, 
e di certo mi osservava : pure, siccome 
egli stesso dovette sentire qualche* rimor- 
so del reo silenzio die aveva tenuto^ 
Leonzio , fece vista di non aver, notata 
il mio dolore ,* ma prese il partito di se- 
pararmi per sempre da un uomo eh 1 egli 
diceva di vedere di continuo con. la ma-- 
no fumante del suo sangue . 

la aveagli domandato un convènto per 
asilo , e intesi che me lo accordava: ma 
seppi che aveva scelto appunto quello, 
in cui sarei stata piu strettamente custor 
dita. Sarei io mai andata a depositare 
ia questo luogo il disonorevole frutto- 
dilli sventurata mia debolezza! Poteva 
io lusingarmi che la mi& vergogna g.otes* 


86 ' 

se- rimaner quivi celata ! O poteva 
piuttosto dubitare che il figlio yivolato** 
mi affine di seppellire In standolo della 
sua nascita .. « Ah i raccapricciato tuttora 
per r* impressione che questo funesto pre- 
sentimento fece sopra di me . 

Non restavami altra scelta che quella- 
di confessare ogni cosa a mio padre , e- 
di abbandonargli la mia vita e quella- 
cblh innocentee debole creaturà , che mi 
pareva di sentire agitarsi nel mio seiv>^ 
o di sottrarmi alla sua furia, e lirispar*^ 
mi irgli, con la mia fuga, crudeli e lun- 
ghi rimorsi . Conoscei'o la sua violenza, 
e piu per lui' che per me temeva di- 
qualche 'funesto impeto ne 1 * primi suoi 
trasporti . 

Teresa , dissi alla mia comp tgna , qua-*. 
Itmque sia il pericolo a cui mi espongo, 
voglio fuggirmene:, mi abbandonerai tu?- 
la povera rog-tzzt , binandomi con le- 
sine lacrime * giurò di non mai separar- 
si da me e fu essa che provvide alme z* 
io d‘ allontanarci . 

Il suo fratello maggiore Paolo Luce,’ 

• era navalestro sul fiume . Riusci di gua- 
dagnarlo . Mercè i cordoni di seta che 
avevamo tessuto scendemmo dalla fine- 
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stra del padiglione , e verso la meta dsf*- 
la notte ci recammo alla nave dove Pao-t 
lo Luce ci attendeva. Nello scendere il 
jfiume, ci premise che all 1 imboccature 
di essa e in un luogo chiamato S- Lit~ 
car , un piloto suo amico ci avrebbe da? 
to asilo , e ci avrebbe fatto passare sul- 
la prima Nave che da Cadice sarebbe an- 
data a Cartagcna, dov^ io stessa diceva 
d’ avere intenzione d’ andare ... 

Tanto l’una che Talt^-a eravamo tra- 
vestite da donne deili plebe, e ^officio* 
so piloto si compiacque di raceomandir- 
cì sorto il nome di due sue nipoti, che 
andavano a ritrovare in Granata laloro 
famiglia. • 

Amico, diceva il Conte di Greutz 
aon a nimbate voi come un genio propi* 
zio a due fidi amanti procurasse di eh** 
«irgli ? 

Nell’ avvicinarsi a Cartagena, continuò 
Valeria, facemmo riflessione che le due 

' 0 ' ^ 

profughe potevano essere state quivi con- 
trassegnate , e- che- sarebbe stato assai 
più sicuro il cercare qualche vicino vil- 
laggio . Il vascello che radeva la costa 
ci fece vedere , nel fonda d’ una cala , 
tuia valle deliziosa , 5 un piccolo 
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gìo sul lido del mare. E quello it Tutw 
go disse Teresa al padrone delh nave-,, 
in cui desideriamo di scendere, ed esso,, 
con la compiacenza d'un galante Spagnu ti- 
fo , avendo posto nell’acqua , il suo schi- 
fo , ci fece condurre a riva. 

Cominciando ivi a respirare, renderne 
mo grazie al Cielo ; ma la paura , che 
non crede di : prender inai troppe precau- 
zioni ci fece scansare anche il v illaggiaf 
C sulle vicine montagne andammo cer- 
cando qualche luogo ritirato, solitario, 
sconosciuto al mondo , ove fossimo iir 
sicuro : il Cielo ci offri questo casale-.. 

Vi risparmio , replicò ella , ifraccon— 
.to delle inquietudini che ci avevano ac*- 
compagnato: l’o spavento di due colom- 
be, volanti ih mezzo ardi avvoltoi , non* 
puh d trvene . che una deholb idea . I/ahi- 
ttidine rassicurò appoco appoco i. nostri 
spiriti-, e ben presto altre cure diverse: 
da quelle delia mia vita s’ irr padroni ror 
del mio cuore . Divenni madre, ed il mio' 
£glia sospeso a) mio seno, invispirò il ' 4 
coracgio che la natura da ai piu timidi oc— 
escili per là custodia e perla difesa-dei jo*o 
pari hvenuti’a ila luce sotto le loro ali. No/ 
non eravi- pericolo che non avessi àffroa* 
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tato pei* proteggere il mio figlinolo* e 
se fossi stata presente quando è caduto 
nelle acque io mi vi sarei precipitata , 
Se dopo averle inutilmente cercato nel-, 
la valle, e sulle montagne, non mifos- 
se stato reso. Considerate Signore ., 
quanto grata debba essere alla vostra 
premura di ricondurmelo; considerate 
quanto debba benedire e venerar# quel 
caritatevole solitario che. si è esposto a 
perire affine di salvarmelo . 

Signora, le dissi* dopo tanti timori 
dovete evidentemente riconoscere che un 
Dio si compiace di vedere con quale co- 
stanza abbiate vinta la disgrazia . Son per- 
suaso che vuol rendervi felice; e * mi 
lusingo che possa avere scelto me per 
eseguire il suo disegno . Io v’abbandono, 
R imanetevi in questo luogo oscura e so- 
litaria , e riposatevi sulle mie cure . Il 
vostro amante saprà tutto , e quanto pri- 
ma vi sarà reso . 

: .Andai a trovarlo, ; ma io mi guardai 
bene dall’ invogliarlo di passare la valle. 
Solo gli dissi, che quella buona conta- 
dina , nel rivedere il suo figliuolo aveva 
fatto mille voti al Cielo per colui cbar 
avealo salvato, e i suoi voti, soggiunsi 
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io T vi porteranno felicità; poiché è ra* 
ro che i voti dei cuori riconoscenti non 
siano uditi * Quanto a me mio caro anti- 
co ^ starò qualche tempo lungi da vor: 
un aitare imprevista e urgente mi ri-» 
conduce a Siviglia . Non ho per anche 
visto nè Murcia nè Valenza , e in bre** 
ve spero di ritornare * 

In Sivijs&i*, mi disse Formosa , tro» 
verete forse quel buon Gr* rotammo di 
cui vi ho parlato * bgli si chiama Ata* 
nasio. Andate 3 vederlo : e senza dire 
dove sto , informatelo che respiro, e che 
conservo sempre la memoria de 1 suoi fa* 
vori: sopra tutto domandategli se fina!» 
mente potesse darmi qualche lume circa 

il destino di Valer Ì3 «. ^ 

Invisibil tessuto degli avvenimenti di 
questo mondo L Le pene , il moto che 
ero per darmi in Siviglia , in Madrid iti 
favore dei nostri due amanti; quel pia^ 
no di condotta che meditava per ridur* 
re alla clemenza gli implacabili nemici 
di Formosa , tutto fu abbreviato da que- 
ste -parole: Andate <& vedere il padre. 

Atanasio , . ..... 

Ah! quii sollievo , qual giubbilo mi 

recate y mi di§sè il buon vecchio app e» 
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uà mi senti pronunziare il nome di Mau- 
rizio * Perchè non posso io parimente 
sapere se Valeria vive tuttora ! ma ohi- 
me! no, essa piu non esiste. L’ assicu- 
rai che essa viveva . Dio clemente io 
V adoro # disse egli, con trasporto. Pri- 
ma dì morire avrò dunque la consola- 
zione di vedergli uniti! Che dite? — 
Dico che questi due cuori sì interessan- 
ti nel loro infortunio , . avranno il. pre- 
mio della loro costanza . Ho già ottenu- 
to che P abolizione della sentenza di For- 
mosa venisse sollecitata dalla famiglia di 
Velamare . e che Leonzio attesterebbe d 1 

• * -9 • 

essere stato egli stesso V assessore t 
Ahimè \ questo sfortunato Leonzio if, da 
lungo tempo divorato dal dispiacere, d! 
aver carpito questa testimonianza alfine 
nocenza; e suo padre , già incurvato Véri 
so la tomba, si è in fine rimproverato 
il reo silenzio che faceva tenere al suo. 
figliuolo . Accusanti entrambi della db» 
sperazione che questa ingiusta sentenza 
pose nelP anima di Valeria j ma non san- 
no ciocche siane stato * In Siviglia è in- 
deciso se suo padre la tenga rinchiusa ut 
uà convento, o se nel suo sdegno abbia** 
le dato la morte-. Al? uni hanno creder 
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%o che ella si- fosse annegata nel fiume, 
aitri che nello scappare il suo amante 
l 1 avesse rapita . Ciò non ostante la tri- 
stezza ed li lutto han cessato di regnare 
nel palazzo di Velamare, ed il padre ed 
il figlio m hanno scongiurata poco meno 
che in ginocchioni di dir toro se io sa- 
peva dove potesse essere Formosa e V3- 
leria . Ho risposto che non ne avevo al- 
cuna contezza . Il padre mi è parso co-, 
sternato 

Fui ingiusto, mi disse egli, e rendei 
colpevole i! mio figliuolo . Prima di mo- 
rire , voglio per quanto posso espiare- 
questi due delitti. Sono accusato tf es- 
sermi imbrattato le mani del sangue del- 
la mia figlÌ3 ,* questa è una crudeltà de t- 
la quale non fui imi capace, ma è giu- 
sto che io sia in preda al a più nera ca- 
lunnia , perchè ancor io ho lasciato ca- 
lunniare e condannare l 1 innocente . Le- 
lagrime soffocavangli la voce.. • 

Io sono il reo , ha detto Leonzio , coir 
im colore assai più lacerante, stolto che- 
io sono stato , mi sono compiaciuto nel 
vedere accendersi nel seno- del mio ami- 
co e della mia sorella quell' amore che 
gli ha rovinati* io P ho- favorito* me n* 
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$on fatto giuoco , ne sono stato il confi-. 

dente , senza saputa di mio padre , nella 
lusinga che il loro imeneo potesse ot- 
tenere la sua approvazione . Ma ben pre- 
sto sentendo proporre un partito piu lu- 
minoso e piu ricco , ho ri mbat uno fred- 
damente un amico che meritava compas- 
sione e riguardo. La mia indiiierenzalo 
ha obeso , me lo ha dimostrato con una 
fierezza che ho presa per un’oltraggio, 
e abbracciando il partito del rivale, mi 
sono unito a lui onde vendicarlo . Final- 
mente sara egli vero che io compagno 
di Ferdinando, io aggressore, io testi- 
mone deir innocenza di Formosa, lo ab- 
bia lasciato condannare, proscrive e, e 
spogliare di tutti i suoi beni: sara egli 
vero che abbia posto la morte nel cuo- 
re di quella che senza di me non l'avreb- 
be mai conosciuto , e che non amava in 
lui che quell’ uomo generoso, che col suo 
valore aveami salvato la vita? Dove 
trovargli ? Dove sono entrambi? Dovrò 
io morire senza riparare a tutti i maji 
che ho loro fatti ? Tale fu il racconto 
d’ Atanasio . 

Oh amico \ in questo momento conob- 
bi quando prezioso sia ali’ uomo il peq- 


y a 

siero', che dall' alto elei Cieli un invisi- 
bile e giusto testimone legge nel suo 


cuore 


Andate, disse a questo buon vecchio , 
andate ad annunciar loro che in Sivi-. 


glia esiste un uomo che può consolargli. 
Il mio nome è il Conte di Creutz 1 nvia- 
to di Svezia a Madrid; so in qual luogo 
del mondo respira Maurizio Formosa 
credo anche dà sapere dove Y T aleria di 
Velato à rè vive nascosta ; voi potete assi- 
curargli di ciò. » 

V 1 immaginerete che chièsero subito di 
vede. mi . io non mi era mai abbattuto in 
volti scippa i quilì fosse piu visibilmen- 
te impresso il lunga travaglio del penti- 


mento . 

Signore , è egli vero , mi disse il vec- 
chio Marchese di Velamare , che la mia. 
figlia veda tuttora k luce ! L' assicurai 
che viveva , — Essa ha seguito di certo 
lo sventurato Formosa? — No , , non sa 
nemmeno in qual Uiogo viva occulta; es- 
sa ignora al Cresi .w qual l uo ?° s ^ as .ì rv " 
tirato Formosa . Ah! signore la mia fi- 
glia era dunque innocente ^ esclamò il 
vecchio a queste parole ! — Consolo in- 
nocente f ma anche virtuosa,^ sotto il 
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cìefo nulla evvi cfi piti rispettabile di Va- 
leria nella sua disgrazia . Non parlo di 
Formosa, la nobiltà eia lealtà della sua 
anima vi sono nate, e la sventura non 
ha fatto che dargli nuove virtù . 

Ebbene, signore, mi disse Leonzio, 
ditemi ove si trovi, ed io andrò a get- 
tarmi ai suoi piedi, qualora non sia 
tanto generoso da ricevermi nelle sue 
braccia . ^ 

Signori, dissi lo-o, bisogna prima di 
tutto cancellare perfino le menome tràc- 
ce della sentenza che lo ha condanna- 
to; bisogna che il Duca d 1 ovandes ac- 
consenta ..... Ovandes pili non respira, 
mi disse Velamare, ed egli pure gli ha 
perdonato nell' atto di morire . 

Fin d' allora vili la tempesta sparita 
a guisa d’un soffio; la sentenza fu abo- 
lita, i beni furono restituiti , e l’ onore 
del nome Formosa fu ristabilito in tutto 
il suo lustro. Non altro rimaneva da ne- 
t rat tare 'che la grazia di Giacinto, ma 
questo non era ufizio da me, e lasciai 
alla natura, assai piu abile ed eloquente 
di me, la cura di sollecùarìa . 

Tosto che l'atto d'abolizione fu rtelle 
jrn/e inani, non chiesi che il tempo per 
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ricondurre Valeria e Formosa^ e presto 
piu che potette andai a ritrovargli . 

Ora v 1 aspetterete indubitatamente un 
bel riconoscimento ; e col mio selvaggio 
da un lato colla mia contadina, e col mio 
giovine Giacinto dair altro , dipendeva 
solo da me il produrre senza arte un in- 
teressante colpo teatrale.. 

In vece di preparare tra loro una sce- 
na di sorpresa , procurai d indebolire , 
almeno per la sensibile Valeria, questo 
colpo la cui violenza avrebbe potuto op- 
primerla.. Io le avevo lasciato la speran- 
za , ma al mio ritorno trovando questo 
sentimento pressoché estinto nel suo cuo- 
re, cercai appoco appoco di ravvivarlo. 
Le feci subito vedere la possibilità d'una 
felice rivoluzione nella fortuna del suo 
amante ; che nulla d 1 ingiusto era dure- 
vole, che la verità non soffriva giammai 
che cèrti eclissi passeggieri, e che Tinnocen- 
za aveva nel cielo ed anche nel cuore 
dell 1 uomo un vendicatore che non si pla- 
cava che per via d' espiazioni . 

Secondo ch'io vedeva questi primi 
lampi di speranza insinuarsi nel suo spi- 
rito , la mia fiducia si raddoppiava . Giun- 
si a tanto ^ die promisi che Leoazio e 
» * » • ■ » 
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•m suo padre, non avrebbero tardato :ì ripa- 
rare V ingiustizia de] loro s iJenzib ,* e che 
.. Ovand.es- stesso non noterebbe nella torà, 

: ba (ju^lb del . sito risentimento . Chi sa * 
le dissi finalmente , che ii cielo , che di- 
spone a suo taiento gli avvenimenti ? ììojt' 
^ abbiit. voluto che' Formosa andasse adf 
aspettare non lungi da voi Uno dì quel 
colpi 'delta sòrte , la cagione dèi quali è 
RClla natura ) e che. non troVami miVaeo*. 

\ lo$i , se non ; perchè sono imprevisti ? *■ 

• Ahimè ! • Signore , mi diceva Valeria - *" 
perchè vi dilettate voi c^ingumarmi con 
sì dasinghé voli illusioni? .'Non siam^ nhi ' 
Mei pet via di favole.; Ma perchè,- le 
dissi ^ dovrebbero esser, queste piuttosto 
favole ; che rcahìr ? Quel ch’ io prevedo è- ' 
.così semplice/ che se- giugnessi' mai « 
j s »P^re che quella specie rà sèi vag fioche 
ba 'salvata dalle acque -.il - vostro^ figtiV" v 
è lo stesso Formosa, non ìfe avrersoiv 
Fresa p Come signore , quel sei va^, 
gJ° . r . . Fila -non potette pari ire ,r~tan«; 
to era tuf tavella viva F emozione’ oh’ io»- 
aveva cètcato d’ indebolire / 4' &/':que]t * 
selvaggio q c perchè nò ? Perche , se Fot* 
mosa respira, non potrebbe èssersi àp~ 
punto- celato in quel !u*ìgof Tutto il pto*- 
Z'dW,. '« Q, 






dldo' sarebbe che il 

3 ■ • i ' 

se vicino al .vostra 


sw asilo si trovasi 
, e nella vicinanza di 


dite' capanne, nulla evvì di prodigioso.— * 
Come, signore , sarebb' egli possìbile ^ 
sarebb 1 egli vero 1 Senza dubbia che po- 
fcrebb' esser possibile, che- potcebb" 1 esser 


vero che fo&se Vai . — Oh Di oh giusto 


Iddio ! Vieni, vieni figlio mÓK 1 - esclamò, 
ella ne! suo smarrimento .. Tuo padre è 
vivo, in breve tu Ir -vedrai , .Signore , 
perdonate^ ma io tremo r nè ardisco -per 
anche . . . Sarebbe egli realmente vero ? 
Come questa. valle , questa sola valle -ci 
se par iva . Ne è egli instruiro ? t- No non 
ne sa nulla', ignara che voi vivete, igno- 
ra anche che h sua sentenza di morte è 
stata rivccata. che esso ritorna in posses- 
so dei- 1 stKiVbeniq non- -sa che.; il padre, 
vostro acconsente di darvi ad esso . Tut- 
to ciò è per altro vero, e. noi lo istruii 
remo 7 di^iÒ b. - . - 

^Qualunque semplicità affettasse il mio 
racconto v vidi ciò nondimeno il moment 
to in cui la sua testa erane^ rimasta tur- 
bata . La sua. maraviglia raddoppiava ad- 
orni momento, Ve sue mant^ tremavano, 
tutte le fragili molle di quel corpo deli- 
cato e indebolito dal dolore "erano i» ma* 
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to; io vedeva pdpitar le sue fibre’, gli 
stessi suoi occhi- eràrio vacillanti , ella 
sarebbe venuta pieno, se non r avessi 
rincorata con queste parole: Andiamo a ve* 
-darlo . Di. fatto ricuperò a un tratto le . • 
sue forze, e prendendo il suo figliuolo ~ 
per la mano, andiamo a vederle escla- 
mò ella. Da madre, il figlio ed io scer- 
demmo la montagna, e avendo tutti e 
tre passato nella mia sedia il fiume , ar- 
rivammo ben presto ^1T altra parte del- 
la valle . v . " . fi 

Era Torà in cui il solitario andava er- 
borando . Valeria ed il suo figlio erano 
anelanti. Ecco, dissi loro y U sua dimo- 
ra , . riposatevi intanto che io vado a chku. 
orarlo . - •» . ' *.■ , . * -* 

V. v . ' 

O voi che m' accusate d jae-tgenre nei , 
linei racconti, gitemi oca colori onde 
dipignere la tenerezza o piuttosto il deliro 
d’amore e di compassione in cui cadde 
Valeria, vedendo il miserabile, stato in 
cui erasi ridotto Formosa sino da nove, 
anni . Era sempre lo stesso muro di zolle, 
la stessa stuoia , là stessa rozza pietra 
sulla quale posava il suo capo . . Qui* 
ò dunque , diceva ella^ dove ha gemuto,', 
dove, ha disperato di rivedermi ? Ella vi'. 
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si prostese; questo letto fa bagnato dil- 
le sue lagrime . Il suo figliuolo piange- 
va con lei, procurando consolarla. Ahi 
madre mia; dicevate ! è egli tempo di /, 
piangere quando- son per abbracciare mio, 
p^adre ? 

'Intanto io errava quii, e in là ,t cbia-; 
mandolo senza, nominarlo , soltanto per 
mezzo di certi suoni di vóce che vernar 
no ripetuti dall'eco della montagna . 

.Mi sentì , venne a* me'; e appena lo 
vidi, avanzandomi incontro a lui: ah- 
b ricci itemi, crai legnate v i insto -, - gli d i s- 
si freddamente ..'iSon riuscito nei disegno: 
che mi riconduceva ,à ; Siviglia . Voi sie* 
de libero^, ecco qui Patto che vi ristai . 
bilisce ne' diritti dell'onore e dell' inho- 
cenza. Visorio resi i vostri beni . Mi 
accolse tra le sue braccia, e stringendo- 
mi al suo cuoire v Generóso amico 1 , mi 
disse egli, che mai non vi debbo ? voi" 
mi restituite la vita, la libertà,» P ono* 
re , e perfino quei beni che aveva posto 
in obblio. Ma chi mi restituirli Valeria ‘ 
replicò egti col piò profondo accento del 
dolore? Chi ve la restituirà? Io, glidis-* ‘ 
si . — Voi , amiccf! — K senza di ciò 
che mai avrei fatto pej vói? A quéste- 
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sole parole vidi lampeggiare il saio giub- 
" bilo . Su via soggiunsi, nè pure un mi* 
nimo che di debolézza . Don Maurizio 7 
nei sostenere la gioia 7 e la felicità fate- 
mi vedere una fermezza , non minore 
del coraggio ohe avete avuto nel supe- • 
rare il dolore e 1" avversità . Non voglio 
trovarvi insensibile al piacere dì sentire- 
che Valeria respira tuttora, che è ma- 
dre , che ha un figlio bello al pari' 1 di 
lei , che in breve la rivedrete , che vi 
si restituisce il vostro amico Leonzio,, 
che suo padre approva che siate lo spo- 
so di Valeria : tutto ciò, dee in\ r ero ca- 
gionarvi , una grata sorpresa f ma un'ani- 
ma forte sa dominare se stessa in qua- 
lunque situazione della vita . 

Che intendete- vói per annata forte 7 mi 
disse* egli come un uomo stupefatto! Se 
la mefi di questi prodigi.-, se la sola for- 
tuna di rivedere la mia. consorte ed ' il > 
' mio figliuolo fosse vera e possibile, i 
trasporti della mia gioja gi ugnerebbero 
s-ino allo smarrimento, impazzirei nelle- 
loro braccia . Avrei dunque fatto - assai: 
meglio 7 gli dissi, a lasciarvi il vostro 
buon senno, la vostra forza',- ed il vo-< 
sfera coraggio:. Ab! amico, nddisseeg.lt,. 
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non mi prolungate il tormento ' dall' in- 
certezza,- ditemi se il cielo Ja par me 
tanti . miracoli conducetemi dove la mia 
cpnsorte ed il mio figliuolo . respirano *. ‘ 
Non sono essi molto lontani , risposi io 
e quanto- prima gli -vedremo. Seguitemi.. 
Formosa mi seguitò tutto - fuori di se 
stesso e come un uomo veramente smarrito. 

O Dio ! che ..abboccamento ! Come voi. 
figli; vedete, avevo fatto l’ impossibile per 
indebolire di ambe le' parti jl colpo del— ; 
la sorpresa e della- gioii ... Ebbene , .par- 
remi di vedere spirare entrambi , quan- 
do Formosa , entrando nella sua capanna,, 
scorse Valeria in ginocchioni sulla stuo- 
ia , in ^itto di baciarla di bagnarla con 
le sue lagrime, e quando alla sua voce,, 
all’acuto grido che fece udire,, levò lo 
Sguardo sopra di .lui. c , - ■ 

Ella aveva perduto- la cognizione . Le 
lagrime di Giacinto, i suoi gridi , i suoi, 
baci, le sue carezze furono quelle che - 
ravvivarono i loro spiriti , ed io soste- 
nendo tra le mie braccia quell’ uomo co- 
raggioso , che avea tutto superato tut- 
to -sofferto senza debolezza, e che una 
oppressione di gioia andava a fare spi- 
rare, mi sforzai di salvargli la vita;, la- 
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sita feliciti sodbea vada , appena ^ poteva.- • 
respirare: respira va à forza di-singulti. 
Final mente le lagrime dell 1 amore , dell 1 
amore beato aprironsi un varco , e la. 
stuoji ne restò inondata.» Stettero un. 
quarto d 1 otti senza potersi parlare . Non. 
mi sforzerò di ripetervi le laro parole. 
Non udivansi che i loro nomi, quella, 
-del loro figlio, il mio,* non iscorgevan- 
si soprattuto che gli affettuosi «loro- mo- 
vijnenti di riconoscenza e di amore ver- 
so il Cielo, terso quel.Dio Ijenefico che. 
aveano impietosito . Ah! credetemi, che 
le gran* passioni non hanno aflra eloquenza., 
-lo. gli ricondussi a Siviglia , e Formo- 
sa, in compagnia mia e del pio Glroln - 
* mino , andò' immantinente a gettarsi nel- 
le braccia di Leonzio ed alle -ginocchia, 
di VeUmare . Voi m 1 avete , gli disse , 
perdonate le mie sciagure ,* ciò, non e 
tutto , nè assai , conviene perdonarmi il - 
mio delitto , bisogna perdonarmi un mo- 
mento di delirio che le mie lagrime, ed, 

> i miei rimorsi- hanno espiato nel corso 
di nove anni di .solitudine e di patimen- 
ti . Anche il Cielo è placato » Esso mi 
perdona , poiché mi fa ritrovare final- 
mente Valeria ed ilfiglio che ne ho avu-- 
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to . O mio Padre ! o mio fratello ! imi- 
tate la clemenza di quel; Dio che ho mos- 
so a pietà . Perdonatemi sull' esempio-di 
lui . Una p-irola profferita all'altare dal 
padre di Valeria; può riconciliare l' ono- 
re , la natura , e 1' amore . 

▼ 

I rimorsi avean represso 1* orgoglio 
de’ Velamare, avean soffocato in essi l v 
odio e fa vendetta . Ma ancorché fossero 
stati feroci, l'aria supplichevole di Don 
Maurizio , il carattere vero , sensibile e 
penetrante che la sua voce , il suo sguar- 
do , i suoi pianti davano alla sua pre-’ 
ghiera, gli avrebbero addolciti . Tutta- 
volta la bro confusione penetrava a’ f 
traverso il toro silenzio . Ma quando Va- 
leria , con la piu bella di tutte le crea- 
ture, andò a gettarsi ai piè di suo pa- 
dre, ed a bagnargli con li sue lacrime, 
la sola natura »s' impadronì ad uno stesso 
tempo di tutti i cuori. Panni tuttoradi 
vederla avviluppare , stringere , riunire 
nelle sue 'braccia , e padre e figli : tutto "1 
fu da lei giustificato; e dinanzi agli al- 
tari santificaronsi tosto i giuramenti dejj' j 
amore .. 
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